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Bordi i Federatés sé Basketbollit t& Kosovés né mbledhjen e mbajtur mé
03.10.2022 konform nenit 23, alineja 1.13 té Statutit t& FBK-sé, dhe nenit 3 dhe 6 t& Rregullores sé
Garave té FBK-sé dhe me propozim té Komesarit t& Garave, miraton tekstin e:

PROPOZICIONEVE TE GARAVE
PER EDICIONIN GARUES 2022/2023

1.1 Kéto Propozicione rregullojné né ményré unike marrédhéniet ndérmjet gjithé pjesémarrésve né
sistemin e garave nén organizim té Federatés sé Basketbollit téKosovés (FBK-sé)

1.2.  Té& gjitha garat zhvillohen nén autorizimin e Bordit té FBK-sé.

1.3.  T& gjitha klubet pjesémarrése né sistemin e garave jané t& obliguara t’i lexojné kéto
propozicione dhe té bashképunojné me té gjitha organet e FBK-sé. Asnjé klub pjesémarrés né garat e
organizuara nga ana e FBK-sé nuk guxon nén asnjé rrethané:

1.4. Q& té refuzojé ndeshjen apo té l1éshojé fushén e lojés pa pérfunduar ndeshja.

1.5. Q& té refuzojé pjesémarrjen, apo té léshojé - braktisé, ceremoniné e hapjes, mbylljes apo
ceremoning e shpalljes sé fituesit dhe ndarjes sé medaljeve dhe dhuratave.

1.6. Q& té sillet né ményré jokorrekte dhe ofenduese me ¢ka do té ndikojé né zhvillimin normal té
garave, funksionet zyrtare té garave apo ceremonive.

Na rast té shkeljes sé kétyre dispozitave, Komesari i Garave merr vendim pér suspendim té

menjéhershém té klubit apo individit deri né marrjen e vendimit nga ana e Komisionit Disiplinor t&
FBK-sé.

2.1.  Organi themelor, i cili udhéheq me garat éshté Komesari i Garave i FBK-sg, té cilin e
eméron Bordi | FBK-sé.

2.2.  Duke i udhéhequr garat, Komesari i Garave do t’i zbatojé kéto Propozicione, Rregulloren e

Garave, té FBK-sé&, Rregulloren Disiplinore, aktet tjera normative t& FBK-sé
si dhe aktet e FIBA-s.
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3.1.  Pér cdo sezon garues publikohen shtojcat e kétyre Propozicioneve té cilat
pérmbajné:

3.1.1. Listat e klubeve anétare té ligave;

3.1.2. Kalendari i garave;

3.1.3. Sistemi i garave,

3.1.4. Lista e gjyqtaréve;

3.1.5. Lista e vézhguesve; dhe

3.1.6. Lartésia e taksés, méditjes dhe rrugés pér kryerjen e funksionit té gjyqtaréve,
vézhguesve dhe gjyqgtaréve ndihmés.

Neni 4. Rregullat zyrtare té basketbollit

4.1. Garat né FBK do té zhvillohen me zbatimin e Rregullave zyrtare té Basketbollit, té cilat
i publikon Federata Ndérkombétare e Basketbollit - FIBA, Rregulloreve té FIBA-s, me
zbatimin e kétyre Propozicioneve té Garave, Rregullores Disiplinore, Rregullores sé Garave
dhe akteve tjera né fuqi si dhe vendimeve té FBK-sg.

5.1. Sistemin e garave dhe ményrén e plotésimit té ligave e miraton Bordi i FBK-sé.

6.1. Kalendarin e garave, ndryshimet dhe plotésimet né té gjitha nivelet i pércakton
Bordi i FBK-sé me Propozim té Komisarit té Garave.

6.2. Kalendari i Garave nuk mund té ndryshohet pérvec nése éshté né interes té

pérzgjedhjeve nacionale apo né rast té pjesémarrjes sé ekipeve né nivel mé té larté té garave
— (& gjithashtu éshté me interes té vecanté.

Kosovo Basketball Federation

Supported by: General Sponsor:

Automotive Spons Youth Basketbail supporters

'en Sponsors: Siiver Sponsors. or
ART |wiesa  fE (Gerem [\] BUtOMita  Tamem 44T RUGOVE

Federata e Basketbollit
té Kosovés

+383 49 738 080
federata@basketbolli.com
Lagjia “Arbéria”

Blloku C3, Faza 2

Str: Radovan Zogoviq
10 000 Prishtina



KOSOVA FEDERATA E BASKETBOLLIT TE KOSOVES
5 KOSOVO BASKETBALL FEDERATION
KOSARKASKI SAVEZ KOSOVA

7.1 Numri i skuadrave né liga veg e veg si dhe e drejta e garimit né sezonin 2022/2023 iu

takon skuadrave né bazé té suksesit té treguar né sezonin 2021/2022. Té drejté garimi kané
vetém Klubet, té cilat i kané pérmbushur obligimet financiare ndaj FBK-sé&, numri i té ciléve

caktohet me Vendimin e Bordit t& FBK-sé.

7.2.  Klubet né garat shtetérore (U18, U16, U14 dhe U12 né té dy konkurrencat) jané té
obliguara qé t’i pranojné dhe t’i zbatojné Propozicionet e Garave, sistemin e garave, si dhe
aktet tjera t&¢ FBK-sé.

7.3.  NEé garat shtetérore klubet paragiten nén emrin zyrtar, gjegjésisht nén emrin e tyre
regjistrues. Prané emrit zyrtar, klubet mund té pérdorin edhe emrin e sponsorit dhe até né

gara, mediume, né punét komerciale dhe rastet tjera pér té cilén do té lajmérojé Komisarin e

Garave.

7.4. Me vendim té posacém té Bordit t&é FBK-sé pércaktohen skuadrat té cilat do té
marrin pjesé né gara ndérkombétare.

7.5  Interpretimin e kétyre Propozicioneve té Garave e bén Bordi i Federatés sé
Basketbollit t¢ Kosovés.

7.5.1 NE raste té shfagjes sé fugisé madhore, pérfshiré mes tjerash fatkegésité natyrore,

epidemité dhe pandemité, gjendjen e jashtézakonshme té shprehur apo té nénkuptuar, si dhe

¢farédo situate té ngjashme qé rezulton me nevojén pér té ndérpreré garat, Bordi i FBK-sé
mund té béjé ndryshimin emergjent té kétyre Propozicioneve té Garave dhe sistemit té
garave, duke interpretuar situatén e krijuar dhe vendosur né baza meritore pér pezullimin,
ndérprerjen e ploté, ndérprerjen e pjesérishme, ri programimin e garave, anulimin e
térésishém té stinorit, apo ri pércaktimin e kalendarit t& garave apo terminéve té zhvillimit
té ndeshjeve, pérfshiré edhe marrjen e vendimit pér shpalljen e renditjes pérfundimtare pér
secilin nivel té garave dhe ngritjen apo rénien nga niveli i garave.

8.1.  Para fillimit té sezonit té garave, béhet térhegja e numrit té ekipit pér garat e Ligés.

8.2.  Térheqgja e shortit béhet né praniné e pérfagésuesve té ekipeve, té cilat marrin pjesé

né ligén pér té cilén térhiget shorti.

Kosovo Basketball Federation

Supported by: General Sponsor:
3] = ren
* -

Golden Sponsors Sliver Sponsors. Automative Sponsor: Youth Basketball supporters.
ART |ciesa  f (@eee [X] BUOMItS  Te/mam A" RUGOVE

Federata e Basketbollit
té Kosovés

+383 49 738 080
federata@basketbolli.com
Lagjia “Arbéria”

Blloku C3, Faza 2

Str: Radovan Zogoviq
10 000 Prishtina



FEDERATA E BASKETBOLLIT TE KOSOVES
KOSOVO BASKETBALL FEDERATION
KOSARKASKI SAVEZ KOSOVA

9.1. Cdo klub éshté i obliguar qé mé sé largu 14 dité para fillimit té garave té parages
palestrén, né té cilén do t'i zhvillojé ndeshjet si vendés dhe vértetimin/marréveshjen pér
pérdorim té palestrés.

9.1.1. Skuadra vendése éshté e obliguar té béjé paraqitjen e vendit, dités dhe orés sé
zhvillimit té ndeshjes mé sé paku 72 oré para zhvillimit té saj. Paragitja me shkrim i béhet
Komisarit té Garave né adresén elektronike

junior komesari@basketbolli.com

9.2. Ndeshjet zhvillohen sipas kalendarit té garave té pércaktuar mé paré pér ¢do ligé vec

e vec dhe até:
Pér Superliga U18,Liga U18, Superliga U16, Liga U16 Lindje-Peréndim, U 16 Vajzat,
Superliga U14,Liga U14 ,U14 Vajzat dhe U12.

9.2.1. Terminét e fillimit té ndeshjeve pér gara kampionale mund té jené:

Dita: EPREMTE.

Fillimi i ndeshjes: 18:00-20:00;

Dita: E SHTUNE dhe E DIEL:

Fillimi i ndeshjes: 11:00-20:00.

9.2.2 Terminet e fillimit t& ndeshjeve kampionale dhe té Kupés té cilat zhvillohen né mes
jave:

Dita: E MARTE, E MERKURE, E ENJTE;

Fillimi i ndeshjes: 10:00 — 20:00.

9.3. Ndeshjet mund té zhvillohen edhe né termine tjera, me lejimin e Komisarit té¢ Garave:

9.3.1. Pér transmetimin e ndeshjeve né TV;

9.3.2. Me marréveshje té skuadrave né mungesé té terminit. Nése kérkohet gé kjo ndeshje

té zhvillohet jashté javés sé rregullt sipas kalendarit té garave, e njéjta DUHET té zhvillohet

(me lejimin me shkrim nga Komisari i Garave) para fillimit té javés sé ardhshme
kalendarike pér shkak té mbarévajtjes sé rregullt té garave.

9.4.  NE rast té dénimit té shgiptuar dhe suspendimit té fushés sé regjistruar mé parg,
skuadra vendése-organizatori éshté i obliguar qé né afat prej 14 ditésh, té lajmérojé
Komesarin e Garave pér palestrén tjetér té regjistruar né t€ cilén do t’i zhvillojé ndeshjet si
vendeés, si dhe ditén dhe kohén e zhvillimit té ndeshjes.
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9.5. Datat dhe terminét e ndeshjeve té PLAY-OFF-it dhe PLAY-OUT-it do té
pércaktohen para fillimit té sezonit garues.

9.6.  NEé pjesén pérfundimtare té sezonit garues, nése éshté nevoja, Komisari i Garave
mund té caktojé gé disa ndeshje apo té gjitha ndeshjet e xhiros sé njéjté té zhvillohen né
dité€n dhe orén e njéjté€. Ky Vendim do t’u komunikohet klubeve jo mé€ voné se 48 oré para
terminit té fillimit té ndeshjes népérmjet adresés elektronike.

9.7. Sémundja apo pamundésia e paraqgitjes né ndeshje té lojtaréve dhe trajneréve,
zhvillimi i ndeshjeve migésore apo turneve né vend dhe jashté vendit, problemet me
transport etj, nuk jané raste té arsyeshme pér shtyrjen e ndeshjes. Shtyrja e ndeshjes mund
té aprovohet me pélgimin e té dy ekipeve dhe me lejimin e Komisarit té Garave.

10.1. Komisar i Garave mund té marré vendim pér shtyrjen e ndeshjes né kérkesé
té ekipit gé gjaté javés do té zhvillojé ndeshjen e ligés ndérkombétare, por e njéjta
duhet té zhvillohet mé sé largu gjaté javés sé ardhshme kalendarike.

10.2. Nése ndeshja nuk mund té zhvillohet né terminin e caktuar apo éshté
ndérpreré pér shkak té:

- ndérprerjes sé energjisé elektrike né pjesé ku gjendet palestra;

- ndérprerjes sé komunikacionit;

- fatkegésive nga moti i ligé té vértetuara nga enti shtetéror hidro-
meteorologjik;

- situatat e pércaktuara me ligj pér fatkegésité natyrore (zjarri, pérmbytjet, rreziku
etj);

- epidemia e publikuar nga institucioni i autorizuar shtetéror;

Ndeshja duhet té zhvillohet brenda 24 oréve

10.3.  Vendimin mbi shtyrjen e ndeshjes pér 24 oré e merr vézhguesi i ndeshjes apo né mungesé té
tij Gjyqtari i Paré, duke u bazuar né rrethanat nga neni 10.1.

10.4.  Nése nuk ekzistojné kushtet pér zhvillimin e ndeshjes, kurse organizatori i ndeshjes nuk
mund té sigurojé ndonjé palestér tjetér té regjistruar, ndeshja do té shtyhet pér ndonjé termin tjetér.
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Gjaté organizmit t& Programeve té FIBA Evropés YDF (Youth Development Fund) dhe FIBA
Europe Girls’ Program nga FBK dhe FIBA,

pér gjeneratat e reja (djem dhe vajza), ndeshjet nuk do té zhvillohen né até kohé sa zgjasin kéto
programe. Kjo vlen edhe pér programe té tjera gé né ndérkohé mund

t’1 fillojé FBK dhe g€ jané me interes pér zhvillimin e basketbollit ndér gjenerata té

reja.

Vérejtje: Njoftohen té gjithé lojtarét, trajnerét, klubet e basketbollit, shkollat e basketbollit té cilat
garojné né té gjitha grupmoshat e kategorive té reja (U18, U16, U14, U12 djem e vajza) se né rast té
ndalesés sé lojtaréve/eve pér pjesémarrje né testime, grumbullime, kampet nacionale, ndeshjet
ndérkombétare dhe né té gjitha aktivitetet e basketbollit té cilat organizohen nga FBK, ndaj personave
pérgjegjés té klubeve, lojtaréve/eve, trajneréve do té hapet Proceduré Disiplinore Konform Nenit 79 té
Rregullores Disiplinore té FBK-sg.

Neni 79: Lojtari i cili pa arsye vonohet, refuzon pjesémarrjen né Pérfagésuese ose pa arsye nuk
paragitet né pérgatitjet e Pérfagésueses do té dénohet me ndalesé kohore pér lojé. Nése deri té vonesa
apo mosardhja ka ndodhur me fajin e klubit: Klubi dénohet me té holla, kurse personi pérgjegjés i
klubit me ndalesé kohore né kryerjen e detyrés.

10.5.  Vendimin pér terminin e ri té zhvillimit té ndeshjes e merr Komesari i
Garave, por ndeshja e shtyré DUHET té zhvillohet para pérfundimit té pjesés sé paré,
gjegjésisht pjesés sé dyté té Garave. Njé heré ndeshja e shtyré nuk MUND té shtyhet
PErséri.

10.6. Shpenzimet pér ndeshjen e shtyré do t'i barté organizatori i ndeshjes té cilat i
lejon Komesari i Garave pas marrjes sé faturave (llogarive) té shpenzimeve té béra
nga ekipi mik si dhe pér personat zyrtaré.

10.7. Ndeshja e ndérpreré pér raste té arsyeshme (fatkegésité natyrore) do té
vazhdohet nga koha dhe rezultati né momentin e ndérprerjes sé ndeshjes, si dhe me
té gjitha té dhénat nga protokolli i ndeshjes sé ndérpreré.

10.8. Nése té dy ekipet nuk paragiten né fushé né kohén e caktuar pér té zhvilluar
ndeshjen, pa paralajmérimin e Komesarit t&¢ Garave pér shkaget e mos zhvillimit té

ndeshjes, ndeshja nuk do té zhvillohet kurse té dy skuadrat nuk do té marrin nga njé
pikeé sipas rregullit me rastin e humbjes sé ndeshjes.
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11.1. Né ndeshje mund té paragiten vetém lojtarét-et té cilét (cilat) kané kartelén
garuese-licencén, e léshuar dhe vértetuar nga ana e organit té FBK-sé apo Komesarit
té Garave, me kusht gé lojtari (lojtarja) nuk éshté i suspenduar apo nuk vuan dénim.

11.2. Né ndeshje, njé ekip mund té parages mé sé shumti 12 (dymbédhjeté) lojtaré-
e dhe jo mé pak se 10 (dhjeté). Né té kundértén ekipet do té sanksionohen sipas
kétyre Propozicioneve.

11.3.  Kontrollimi mjekésor i lojtaréve-eve éshté i obliguar té kryhet dy heré, para
fillimit té pjesés sé paré dhe té dyté té sezonit té garave, gjaté njé edicioni garues.
Lojtari (lojtarja) gé nuk ka béré kontrollimin mjekésor nuk mund té paragitet né
ndeshje.

11.4. Klubet jané té obliguara gé né ndeshje té paragiten me pérbérje mé té miré.
Pér mosrespektimin e késaj pike, trajneri dhe personi zyrtar (pérfagésuesi zyrtar apo
kryetari) i klubit do t'i nénshtrohen pérgjegjésisé disiplinore.

11.5. NEé edicionin garues 2022-2023 ¢do kategori duhet té keté lojtarét sipas vitit
gé ka té drejté garimi pér até kategori garash si:

SUPERLIGA U18 2005-2006

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paraqitur 10 skuadra té cilat
do té zhvillojné 27 xhiro té rregullta té basketbollit, me sistem vajtje ardhje té
trefishté.

Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né dy fitore.
Kampion i U18 Superliga do t& shpallet ekipi i cili arrin i pari 2 fitore nga
maksimumi 3 ndeshjet e zhvilluara. Ekipa e renditur si e 10-ta do té largohet né
Ligén U18.

LIGA U18 2005-2006
Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paraqitur 7 skuadra té cilat
do té zhvillojné 14 xhiro té rregullta té basketbollit.
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Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né dy fitore
nga maksimumi 3 ndeshje té zhvilluara, kurse kampioni i shpallur né Liga U 18 nga
edicioni i ardhshém do té jeté pjesé e Superliga U18.

SUPERLIGA U16 2007-2008

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paragitur 10 skuadra té cilat
do té zhvillojné 27 xhiro té rregullta té basketbollit, me sistem vajtje ardhje té
trefishté.

Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né 2 fitore.
Kampioni i U16 Superliga do té shpallet ekipi i cili arrin dy fitore nga maksimumi
tre ndeshje té zhvilluara. Skuadrat e renditura si 9 dhe 10 do té largohen né Ligén
U16 Lindje-Peréndim.

Né Superligén U16 ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk ka kurrfaré kufizime.

LIGA U16 Lindje -Peréndim 2007-2008

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022/2023 jané paraqitur 12 skuadra té ndara
né dy grupe Lindje-Peréndim té cilat do té zhvillojné 10 xhiro té rregullta té
basketbollit. Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né
dy fitore. Kampioni i Ligés U16 Lindje dhe U16 Peréndim né grupe do té shpallet
ekipi i cili arrin 2 fitore nga maksimumi 3 ndeshje té zhvilluara. Kampionét e
shpallur né grupe nga edicioni i ardhshém do té jené pjesé e Superliga U16.

Né Ligén U16 ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk ka kurrfaré kufizime.

LIGA U16 Vajza 2007-2008

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paraqitur 8 skuadra té cilat do
té zhvillojné garat me sistem te dyfishte vajtje -ardhje ne total 14 xhiro té rregullta té
basketbollit. Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né
2 fitore. Kampioni i U16 (F) do té shpallet ekipi i cili arrin 2 fitore nga maksimumi 3
ndeshje té zhvilluara.

Né Ligén U16 (F) ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk ka kufizime.

SUPERLIGA U14 2009-2010

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paraqitur 10 skuadra té cilat
do té zhvillojné 27 xhiro té rregullta té basketbollit, me sistem vajtje ardhje té
trefishté.
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Pas kampionatit té rregullt né play-off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né 2 fitore.
Kampioni i U 14 Superliga do té shpallet ekipi i cili arrin 2 fitore nga maksimumi 3
ndeshje té zhvilluara. Skuadrat e renditura si 10 do té largohet né Ligén U14.

Né Superigén U14 ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk lejohet asnjé lloj
mbrojtje zonale né gjysméfushé apo né téré fushén. N¢ rastin e paré trajnerit do t’i
térhiget vérejtja, kurse rastin e paré té pérséritjes sanksionimi do té jeté GT (C) njé
gjuajtje e liré dhe pronésia e topit.

- Nuk lejohet mbrojtje zonale dhe ¢farédo mbrojtje e kombinuar njeri/zoné.

- Nuk lejohet luajtja e pick and roll dhe hand-offit.

LIGA U14 2009-2010

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022/2023 jané paraqitur 8 skuadra té cilat do
té zhvillojné 14 xhiro té rregullta té basketbollit.

Pas kampionatit té rregullt né play off do té ndeshen 1-4 dhe 2-3 deri né 2 fitore.
Kampioni i Ligés U14 do té shpallet ekipi i cili arrin 2 fitore nga maksimumi 3
ndeshje té zhvilluara dhe né edicionin 2023-2024 do té garojé né Superligén U14.
Né Ligén U14 ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk lejohet asnjé lloj mbrojtje
zonale n€ gjysméfushé apo né téré fushén. N& rastin e paré trajnerit do t’i térhiget
vérejtja, kurse rastin e paré té pérséritjes sanksionimi do té jeté GT (C) njé gjuajtje e
liré dhe pronésia e topit.

-Nuk lejohet mbrojtje zonale dhe ¢farédo mbrojtje e kombinuar njeri/zoné.
-Nuk lejohet luajtja e pick and roll dhe hand-offit.

LIGA U12 LINDJE-PEREDIM 2011-2012

Pér garat né kété kategori né edicionin 2022-2023 jané paraqitur 11 skuadra té cilat
té ndara né dy grupe Lindje-Peréndim ku né total zhvillojné 10 xhiro, 4 x 2 ndeshje
té rregullta té basketbollit.

Pas kampionatit té rregullt né Final Four té organizuar né Grupin Lindje do té
takohen 1- 4 dhe 2-3 ,kurse fituesi dhe finalisti i grupit Lindje do té takohen né Final
Four pér shpalljen e kampionit. Né gjysméfinale fituesi i U12 Lindje takohet me
finalistin e U12 Peréndim dhe finalisti i Grupit Lindje takohet me fituesin e U12
Peréndim.

Né Ligén U12 ndeshjet do té luhen 4 x 10 minuta dhe nuk lejohet asnjé lloj mbrojtje
zonale né gjysméfushé apo né té€ré fushén. Né rastin e paré trajnerit do t’1 té€rhiget
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vérejtja, kurse rastin e paré té pérséritjes sanksionimi do té jeté GT (C) njé gjuajtje

e liré dhe pronésia e topit.

- Nuk lejohet mbrojtje zonale dhe ¢farédo mbrojtje e kombinuar njeri/zoné.

- Nuk lejohet luajtja e pick and roll dhe hand-offit.

5 lojtaré/e + 1 mund té luajné né cerekun e paré

5 lojtaré-e tjeré + 1 ndérrimet e tjera mund té luajné né cerekun e dyté té gjithé
lojtarét-et mund té luajné né cerekun e treté dhe té katért)

Né rast se ekipi pérbéhet nga 11 (njémbédhjeté) lojtaré-e, ekipi mund té luaj me 5
lojtaré-e + 1 ndérrim né cerekun e paré dhe me veté 5 lojtaré-e (pa ndérrim) né
cerekun e dyté (apo anasjelltas).

Pesé minuta para fillimit té ndeshjes trajnerét duhet gjyqtarit ndihmés tua japin listén
e lojtaré-eve pér dy cerekét e paré, skuadra éshté e obliguar gé né secilén ndeshje
duhet té luaj me sé paku 10 lojtaré- e, e mé sé shumti me 12 lojtaré-e (Né rast se
skuadra vjen me mé pak se 10 lojtaré-e, ndeshja do té llogaritet jashté garave, ndérsa
skuadra do té dénohet me (50 euro)

VEREJTJE: Komesari i Garave éshté pérgjegjés pér aplikimin e rregullave té ligés
dhe ka té drejté gé ti sanksionoj ekipet gé nuk i pérmbahen rregullave ose me
veprimet e tyre e démtojné FBK-né dhe promovimin e minibasketbollit né Kosové.

11.6. Né rast té mos respektimit té nenit 11.5. Klubi:

11.6.1. Skuadra e cila aktivizon lojtaré qé nuk pérputhen me moshén e lejuar pér
garat né até kategori, pasi éshté verifikuar se jané té regjistruar me shénime té
rrejshme ose dokumente té falsifikuara i shlyhen té gjitha rezultatet, pérjashtohet nga
gara pér vitin garues né vijim dhe edicionin e ardhshém né até kategori, ndérsa ndaj
personave pérgjegjés organi i autorizuar disiplinor i FBK-sé do té marré masa
ndéshkuese né bazé té Rregullores disiplinore té FBK-sé.

12.1. EKkipi vendés apo ekipi i paré i shénuar né protokoll t& ndeshjes éshté i
obliguar qé né ndeshje té paragitet me uniforma me ngjyré té ndritshme kurse ekipi
mik apo ekipi i dyté i shénuar né protokoll té ndeshjes me ngjyré té mbyllté, dhe e
kundérta nése ekipet paraprakisht kané arritur marréveshje me shkrim. Ekipi mysafir
obligohet té respektojé ngjyrat e uniformés sé ekipit vendés, nése ato jané paraqitur
zyrtarisht né FBK.
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12.2. Gjaté prezantimit té ekipit té gjithé lojtarét duhet té jené té veshur njéjté.
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12.3. Kapiteni i ekipit duhet té jeté dukshém i shénuar né fanellé.

12.4. Fanellat e té gjithé lojtaréve duhet té jené té vendosur né breké gjaté téré
ndeshjes.

12.5. Veshja e bluzave nén fanella e té cilat duken nuk jané té lejuara.

12.6. Nuk éshté i lejuar reklamimi i pijeve alkoolike (pérvec verés dhe birrés),
cigareve (duhanit) dhe substancave té cilat gjinden né listén e ndaluar té substancave
(agjencioni anti-doping botéror - WADA).

12.7. Reklama e vendosur né fanellé né asnjé moment nuk guxon té mbulojé
numrin apo mbiemrin e lojtarit.

12.8 Ekipet jané té obliguara gé né fanellat e lojtaréve té vendosin logon - emblemén
e FBK-sé. Emblema duhet té vendoset né anén e majté té epérme té fanellés dhe
dimensionet e saj nuk guxojné té jené mé té vogla se 8 cm x 5 cm.

13.1. Detyrén e trajnerit apo ndihmés trajnerit mund ta ushtrojé vetém personi i cili
posedon licencén e trajnerit té léshuar nga Shogata e Trajneréve e Kosovés. Nése
ekipi nuk ka trajner apo ndihmés trajner i cili i plotéson kushtet e lartcekura, detyrén
e trajnerit do ta ushtrojé kapiteni i ekipit. Né kété rast njé prej pérfagésuesve zyrtaré
té ekipit (pérfagésuesi zyrtar, udhéheqgési teknik, mjeku etj.) nuk mund ta ushtrojé
detyrén e trajnerit (t€ géndrojé né kémbé gjaté ndeshjes, té kérkojé time-out,
zEévendésim etj.)

13.2.  Vetém trajnerit dhe ndihmés trajnerit (por né asnjé rrethané té dyve né té
njéjtén kohé) i lejohet té géndrojé né kémbé dhe té komunikojé me lojtaré gjaté
ndeshjes, me kusht qé té géndrojé né hapésirén e kufizuar rreth bankinés sé ekipit.
Ndihmés trajneri né asnjé situaté edhe pse géndron né kémbé, nuk guxon t'i drejtohet
personave zyrtaré té ndeshjes (vézhguesit dhe gjyqtaréve).
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13.3.  Trajnerin, né rast té mungesés sé ndihmés trajnerit, gjaté ndeshjes mund ta
zBvendés ojé kapiteni i ekipit, vetém né rastet e parapara me Rregullat e lojés sé
Basketbollit.
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13.4. Trajneri dhe ndihmés trajneri jané pérfagésuesit e vetém té ekipit qé mund té
komunikojné me gjyqtarét ndihmés. Gjaté ndeshjes, gjaté ndérprerjeve té lojés dhe
ndaljes sé orés sé lojés, trajneri mund té ankohet né punén dhe objektivitetin e
gjyqtaréve ndihmés tek vézhguesi i ndeshjes, i cili vleréson se a duhet té lajmérohen
gjyqtarét e ndeshjes pér kété.

13.5. Trajneri apo ndihmés trajneri i pérjashtuar, pérfagésuesi zyrtar apo cilido
person nga fletéparagitja e lojtaréve pér ndeshje, duhet té largohet nga fusha e lojés
dhe nése éshté nevoja edhe ta Iéshojé palestrén.

13.6. NEé& rast té dénimit té shqgiptuar me ndalesé té ushtrimit té detyrés sé trajnerit
apo ndihmés trajnerit té ekipit, i njéjti né ndeshjen e ardhshme mund té jeté prezent
tek shikuesit, por jo né anén né té cilén gjendet banka e ekipit sé tij me lojtaré
rezerve.

13.7. Nése né ndeshjen zyrtare migésore vjen deri te sjellja jo sportive e trajnerit,
lojtarit apo shikuesve dhe kjo paragitet nga ana e personit zyrtar, té njéjtit mund té
sanksionohen nga ana e organit té¢ FBK-sé me sanksionet té cilat jané né fuqi pér
ndeshjet kampionale dhe ato té Kupés.

Vetém trajnerét té cilét e kané licencén e Iéshuar nga FBK-se dhe jané anétaré té
SHTBK-sé kané té drejté té udhéhegin me ekipet né até kategori té garave pér té
cilén jané licencuar dhe kané kryer obligimet ndaj SHTBK-sé ose FBK-sé.

Né bazé té rregulloreve pér licencimin éshté vendosur se trajnerét gé nuk kané
licenca zyrtare dhe trajnimin profesional, nuk kané té drejté té udhéhegin me ekipin e
basketbollit nga ndonjé klub apo shkollat e basketbollit né garat zyrtare dhe ndeshjet
gé organizohen nén patronatin e FBK-sé.

14. 1. Udhéheqési teknik

14.1.1 Udhéhegeés teknik i ekipit duhet té jeté shtetas i Republikés sé Kosovés.
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14.1.2. Komesari i Garave i léshon mé sé shumti 2 (dy) licenca para fillimit té
sezonit pér udhéheqés teknik.

14.2.1 Pérfagésuesi zyrtar i ekipit duhet té jeté shtetas i Republikés sé Kosovés.
Eshté pérgjegjés pér organizimin e ndeshjes, para vézhguesit té ndeshjes apo
gjyqtarit té paré né emér té klubit i cili &shté organizator i ndeshjes;

14.2.2. Nése ekipi nuk ka pérfagésues zyrtar apo i njéjti me arsye duhet ta Iéshojé
fushén, gjaté ndeshjes mund té jeté i zévendésuar me Udhéheqgésin Teknik;

14.2.3. Pérfagésuesit zyrtaré gjaté ndeshjes nuk kané té drejté t€ komunikojné me
vézhguesin dhe gjyqtarét. Ata jané vetém té autorizuar gé té japin té dhéna pér
ndeshjen. Nése ndodh gé pérfagésuesi zyrtar té shkojé te tavolina zyrtare, para, gjaté
dhe pas ndeshjes pér té nxitur tensione, do té sanksionohet sipas rregullave zyrtare té
basketbollit dhe kundér tij do t& iniciohet, nése éshté nevoja, procedura disiplinore.

14.2.4. Pérfagésuesi zyrtar i ekipit &shté i obliguar gé té béjé paraqgitjen e lojtaréve
dhe pérfagésuesve zyrtaré né formularin e plotésuar dhe té vértetuar me vulén e
Kklubit, té cilin duhet t'ia dorézojé vézhguesit té ndeshjes mé sé voni 20 minuta para
fillimit té ndeshjes sé bashku me licencat e lojtaréve dhe pérfagésuesve zyrtaré té
ekipit;

14.2.5. Para fillimit té edicionit garues Komesari i Garave i léshon mé sé shumti 7
(shtaté) licenca pér pérfagésues zyrtaré té skuadrave.

14.3.1. Organizatori i ndeshjes éshté i obliguar gé té sigurojé mjekun kujdestar, i cili
ka né dispozicion mjetet pér dhénien e ndihmés sé paré.

14.3.2. Mjeku kujdestar duhet té keté licencén e vértetuar pér sezonin (edicionin)
garues nga Komesari i Garave;
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14.3.3. Para fillimit té sezonit, Komesari i Garave Iéshon mé sé shumti dy licenca
pér mjeké pér ¢cdo ekip, prej té ciléve vetém njéri mund té ulet né bankinén e ekipit
gjaté ndeshjes;

14.3.4. Para fillimit té ndeshjes, mjeku do t'i prezantohet ekipit mik dhe do ta
njoftojé pér vendin ku do té jeté gjaté zhvillimit té ndeshjes.

Para fillimi té edicionit garues, Komesari i Garave léshon vetém 1 (njé) licencé pér
fizioterapeutin e ekipit. Né raste té jashtézakonshme mund té Iéshohen edhe mé
shumeé licenca, me lejimin e Komesarit té Garave, kurse gjaté zhvillimit té ndeshjes
né bankiné mund té ulen edhe 2 (dy) fizioterapeuté, vetém nése numri i térésishém i
personave zyrtaré (pa lojtarét rezervé) nuk kalon numri 7 (shtaté).

Cdo klub éshté i obliguar qé té caktojé personin pérgjegjés, i cili né emér té klubit do
t'i keté té gjitha autorizimet pér kontakte zyrtare me FBK-né. Né informaté klubi
éshté i obliguar gé té ceké numrin e telefonit dhe postén elektronike té personit té
caktuar.

15.1 Cdo ekip para fillimit té edicionit garues mund té kérkojé gé t'i Iéshohen
licencat pér personat zyrtaré pér ¢cdo detyré (funksion) veg e veg.

15.2. Kérkesa paragitet me shkrim e bashkangjitur me njé fotografi pér ¢do person
pér té cilin klubi aplikon.

15.3.  Komesari i Garave mund té refuzojé kérkesén e ekipit pér Iéshimin e licencés
pér personin e caktuar, nése vleréson se sjellja e tij né edicionin e kaluar garues nuk
ka gené né nivelin e nevojshém sportiv.

Kosovo Basketball Federation

Supported by: General Sponsor:

Spor Youth Basketball supporters

Golden Sponsors: Siiver Sponsors. Automotive Sponsor:
ART |wiesa  f7  (GJerem (] BUtOMIES  Tormam “™4%% RUGEVE



Federata e Basketbollit

. . té Kosovés
xosova | FEDERATA E BASKETBOLLIT TE KOSOVES

KOSOVO BASKETBALL FEDERATION +383 49 738 080
KOSARKASKI SAVEZ KOSOVA
federata@basketbolli.com

Lagjia “Arbéria”
Blloku C3, Faza 2

Str: Radovan Zogoviq
10 000 Prishtina

15.4. Komesari i Garave mund té vendosé gé té térheqé licencén e léshuar, nése
vleréson se pér njé gjé té tillé jané krijuar rrethanat gjaté rrjedhjes sé ndeshjes, kurse
ekipi ka té drejté gé té propozojé ndonjé person tjetér.

16.1. Lojtarét, trajnerét, ndihmés trajnerét, personat zyrtaré, si dhe pérfagésuesit
tjeré té ekipit, nuk guxojné té japin deklarata publike pér ndarjen e drejtésisé nga ana
e gjyqtaréve, té komentojné publikisht ndarjen e drejtésisé, si dhe té japin deklarata
té tjera jokorrekte dhe jo sportive mé cilat démtohet imazhi i ekipit kundérshtar, ligés
dhe FBK-sé.

16.2. Ankesat té cilat i pérkasin ndarjes sé drejtésisé, léshimet né organizimin e
ndeshjes dhe vérejtjet tjera i dorézohen vézhguesit té ndeshjes mé sé largu 30 min.
pas ndeshjes apo né afat prej 24 oréve Komesarit té Garave.

16.3. Nése skuadra ka vérejtje né ndarjen e drejtésisé dhe pér kété kérkon té
shikojé video xhirimin nga kjo ndeshje, Komesari i Garave né marréveshje me
Komisionin e caktuar paraprakisht, cakton terminin dhe pas shikimit e njofton klubin
me rezultatin nga xhirimi i shikuar - analizuar. Klubi i cili ankohet, mé paré duhet
medoemos té deponojé né llogariné e FBK-sé shumén prej 300,00€, né t&€ kundértén
ankesa do té refuzohet dhe nuk do té shqyrtohet.

Neni 17. Ekipi vendés-organizatori. Obligimet.

17.1.  Organizatori éshté i obliguar gé t'i ndihmojé ekipit mik né cdo rast, t'ia
caktojé pérfagésuesin e ekipit qé t’i ndihmojé dhe té jep informata t& nevojshme pér
ndeshje.

17.2.  Organizatori duhet me kohé té paragesé ndeshjen tek Policia e Kosovés dhe né ndeshje duhet
té jeté prezent numér i mjaftueshém i forcave policore, varésisht nga numri i shikuesve dhe niveli i
rrezikshmérisé sé ndeshjes. Nése ndeshja nuk éshté paraqitur tek PK, Ekipi vendas humb ndeshjen me
rezultat zyrtar 20:0.
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17.3.  Organizatori duhet té sigurojé vend té pérshtatshém pér vendosjen e reklamave té
sponsoréve té ligés dhe t& FBK-sé né sallé. Vendosja e reklamave béhet sipas kontratave qé FBK-ja
ka me sponsorét e saj. Organizatori i mban pérgjegjésité dhe i nénshtrohet sanksioneve pér mos
respektimin e dispozitave t& marréveshjes me sponsoré.

17.4.  Organizatori &shté i obliguar gé né ¢do ndeshje té vendos flamurin shtetéror me dimensione
200 x 96cm né vendin e dukshém pér té gjithé pjesémarrésit.

17.5.  Organizatori &shté i obliguar qé té sigurojé hapésirén e vecanté pér pérfagésuesit e akredituar
té mediave.

17.6.  Organizatori éshté i obliguar gé té sigurojé hapésirén e vecanté, tavolinat punuese pér radio
dhe TV kanalet.

17.7.  Organizatori éshté i obliguar qé té sigurojé personin me pajisje pér pastrimin e fushés sé
lojés, i cili né ¢cdo kohé duhet té jeté afér fushés (prapa panove té reklamave) dhe té veprojé menjéheré
né ftesé té gjyqtaréve.

17.8.  FBK mban té drejtén e realizimit t¢ marketingut pér sponsorét dhe partnerét né fusha té lojés
dhe né palestrat ku zhvillohen ndeshjet. Dispozitat e sakta té marketingut precizohen me Udhézuesin
pér Marketing, gé e miraton Bordi i FBK-sé para fillimit té ¢do sezoni. Shkeljet ndaj marketingut
sanksionohen sipas kétyre Propozicioneve.

18.1.  Ndeshjet né té gjitha nivelet, mund té zhvillohen vetém né Palestra té cilat i plotésojné
kushtet e parapara me rregullat zyrtare té basketbollit dhe té cilat jané té regjistruara nga ana e
Komesarit té Garave.

18.2.  Cdo palestér duhet té keté hyrje zyrtare, té ndaré nga hyrja e shikuesve, e cila mundéson
hyrje/dalje té papenguar té ekipeve dhe personave zyrtaré.

18.3.  Nése vértetohet se salla nuk i plotéson kushtet e parapara me akte normative dhe me kéto
Propozicione, Komesari i Garave do té caktojé njé afat kohor brenda té cilit duhet t& ménjanohen té
gjitha mungesat, né t& kundértén, do té ndalohet zhvillimi i ndeshjeve né até palestér.

19.1.  Organizatori &shté i obliguar qé té sigurojé lokalet zyrtare né palestér:

- Zhveshtoren pér ekipin mik me minimum 24 varése pér rroba, 12 ulése apo bankiné  pér
persona;

- Zhveshtoren pér gjyqtaré me minimum 6 varése pér rroba, tri ulése dhe tavolinén,

- Lokalin pér pérpilimin e raportit té vézhguesit (me kompjuter dhe internet).
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19.1.1. Zhveshtoret pér lojtaré dhe gjyqtaré duhet té jené té pajisura me nyje sanitare, me tusha dhe
me hapésiré té nevojshme pér zhveshjen e 12 lojtaréve.

19.1.2. Né zhveshtore pér lojtaré dhe gjyqtaré, organizatori &shté i obliguar té sigurojé pije
té mjaftueshme freskuese (ujé).

20.1.  Dyshemeja pér lojé duhet té jeté nga parketi apo bazamenti tjetér i cili i plotéson standardet e
FIBA-s.

20.2.  Fusha e lojés duhet té jeté me dimensione 28x15 metra, sipas rregullave zyrtare té lojés me
hapésiré prej 2m rreth fushés sé lojés né té cilén nuk guxon té keté reklama apo digka tjetér.

20.3.  Fusha duhet té jeté e shénuar né pajtim me Rregullat e lojés sé Basketbollit. Té gjitha vijat e
parapara me rregulla duhet té jené t& shénuara me ngjyré té njéjté —e BARDHE, e rekomanduar nga
FIBA.

20.4.  Fusha e lojés duhet té jeté e ndricuar njéjté né cdo pjesé té saj me mé sé paku 1.500 luksa, e
matur 1 (njé) metér mbi sipérfagen e fushés sé lojés.

20.5.  Lartésia e pikés mé té ulét e tavanit - plafonit, gjegjésisht pengesa mé e ulét mbi fushé té
lojés duhet té jeté 7 (shtaté) metra e matur nga dyshemeja (parketi) e fushés.

21.1.  Bankinat pér ekipe duhet té jené mjaft t& gjata g& né ményré komode té ulen 16 persona, apo
né vendin e rezervuar pér bankinén e ekipit té keté 16 karrige.

21.2.  Né bankinén pér lojtaré rezervé kané té drejté, kurse gjaté ndeshjes duhet té ulen, kéta
persona té cilét jané paragitur né listén paraqitése té ekipit dhe i posedojné licencat e vlefshme pér
sezonin garues:

21.2.1. Trajneri, i cili ka té drejté té géndrojé edhe gjaté ndeshjes né hapésirén e kufizuar dhe gé i
takon ekipit té tij

21.2.2. Trajneri ndihmés, i cili ka té drejté té géndrojé gjaté ndeshjes né hapésirén e kufizuar dhe i
takon ekipit té tij, ka té drejté komunikimi vetém me lojtarét e tij, nése né até moment trajneri éshté i
ulur (nuk éshté e lejuar té géndrojné té dyté né té njéjtén kohé).

21.2.3. Udhéhegési teknik

21.2.4. Pérfagésuesi zyrtar i ekipit

21.2.5. Shtaté lojtaré rezervé

21.2.6. Mijeku
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21.2.7. Fizioterapeuti

21.2.8. EKipi gjaté ndeshjes né bankiné mund té keté edhe 2 fizioterapeuté, 2 mjeké apo 2 ndihmés
trajnerg, por numri i personave zyrtaré jashté lojtaréve rezervé nuk mund té jeté mé i madh se 7
(shtaté).
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21.2.9 Né bankina té ekipit ndalohet ulja e personave gé jané bartés té posteve mé té larta ekzekutive
né Klubet pérkatése.

21.3.  Trajneri, ndiméstrajneri apo personi zyrtar i ekipit nuk ka té drejté gé té jeté né bankinén e
ekipit nése nuk posedon licencén pér edicionin garues, té vértetuar dhe té léshuar nga Shogata e
Trajneréve dhe Komesari i Garave.

21.4.  Bankina e ekipit mik duhet té jeté e siguruar me mburojé nga pleksiglasi né téré gjatésiné e
bankinés.

22.1.  Tavolina zyrtare duhet té jeté e vendosur né mesin e njé prej vijave té mesme té fushés
(prapa sé cilés gjenden bankinat e lojtaréve rezervé té té dy skuadrave).

22.2.  Gjatésia e tavolinés zyrtare duhet té keté mé sé paku 4 metra né ményré qé té ofrojé kushte
pér punén e personave zyrtaré gé jané té ulur dhe até nga ana e majté né té djathté:

1. Matési i 14 dhe 24 sekondave,

2. Matési i kohés;

3. Vézhguesi i ndeshjes

4. Procesmbajtési i protokollit té ndeshjes.

22.3.  Neé té dy anét e tavolinés zyrtare duhet té jené té vendosura nga dy karrige pér lojtarét qé
presin pér té hyré né lojé.

22.4.  Organizatori éshté i obliguar gé té sigurojé:

22.4.1. Treguesit prej numrit 1-5 pér gabimet personale (vetjake);

22.4.2. Treguesit e gabimeve personale (Bonus);

22.4.3. Treguesin e shigjetés sé zotérimit alternativ té topit;

22.4.4. Protokollin zyrtar t¢ FBK-sé- FIBA;

22.4.5. Pipin rezervé, né rast defekti té sirenés né semafor apo dégjimi i dobét i sirenés;

22.4.6. Metrin ose mjetin adekuar pér matjen e lartésisé sé koshit;

22.5.  Mjetet teknike ndihmése pér ndeshje

22.5.1 Kronometrin e dorés pér matjen e kohés me mundési gé kohén ta maté prapa dhe vazhdimi i
matjes sé kohés nga koha e ndalur;

22.5.2. Kronometrin pér matjen e 24 sekondave;

22.5.3. Mjetin pér té treguar 10 sekondat e fundit té aksionit té ekipit.;

22.5.4. Treguesin e rezultatit (semafori manuel).
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23.1.  Semafori pér ndeshje duhet té keté kéto mundési:

23.1.1. Q& té masé kohén e lojés prej 10:00 né 00:00 minuta e treguar me numra. Né minutén e
fundit té periudhés apo té kohés shtesé, semafori té tregojé edhe té gindtat e sekondés;

23.1.2. Q& té tregojé numrin e gabimeve personale (vetjake)/teknike té ekipeve (Bonus);

24.1.  Aparaturat (displejet) pér matjen e 24 sekondave duhet té jené t& vendosura mbi té dy tabelat
e koshave.

24.2.  Nése nuk mund té vendosen mbi tabela, atéheré ato mund té vendosen né dy kéndet e
kundérta té fushés sé lojés.

24.3.  Pajisja pér matje duhet t& keté mundésiné e resetimit t& kohés né 14 sekonda.

25.1.  Ndeshjet e kategorive te reja zhvillohen me ‘SPALDING’- TF1000 me emblemé té FBK-sé
ose ALL Conferenc, kurse te U12 me SPALDING 5

25.2.  Organizatori i ndeshjes éshté i obliguar qé té sigurojé 2 (dy) topa né gjendje té rregullt pér
skuadrén mike mé sé voni 30 minuta para fillimit té ndeshjes. Gjyqtarit té Paré i dorézohen topat pér
zhvillimin e ndeshjes dhe Gjyqtari i Paré vendos pér zgjedhjen e topit té lojés.

Neni 26.1. Temperatura gjaté zhvillimit té ndeshjes né palestér (sallé) duhet té jeté minimum 10
Gradé Celsius. Nése ekipi mik pajtohet gé ndeshja té zhvillohet né temperaturé edhe mé té ulét se 10
Gradé Celsius, ndeshja do té zhvillohet. Nése ekipi mik nuk pajtohet pér té zhvilluar ndeshjen né
temperaturé mé té ulét se 10 Gradé Celsius, ndeshja do té shtyhet pér 24 oré dhe gjaté késaj kohe
ekipi vendés duhet té gjejé sallé mé té nxehté dhe té regjistruar pér zhvillimin e ndeshjes. Nése ekipi
vendés brenda kétij afati nuk mund té sigurojé palestér me kushte té pérshtatshme, atéheré do ta humb
ndeshjen me rezultat zyrtar.
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Neni26.2. Ekipi vendés-organizatori, éshté i obliguar gé vézhguesit t& ndeshjes t'i sigurojé
termometrin pér ¢do ndeshje, nése éshté e nevojshme qgé té béhet matja e temperaturés né
sallé.

Neni 26.4. Organizatori i ndeshjes éshté i obliguar té sigurojé gé fusha e lojés t'i takojé vetém
akteréve té ndeshjes gé jané té paraqitur né listat paragitése té klubeve dhe zyrtaréve té ndeshjes. Né
podium, lejohet vendosja e 100 karrigeve pér VIP té klubit vendas, 10 karrigeve pér skuadrén mike,
10 pér skuadrén vendase dhe até vetém né pjesén ballore té tavolinés zyrtare. Nése konstatohet se ka
mé tepér karrige té vendosura ato duhet té largohen dhe nése ato nuk largohen ndeshja nuk do té
fillojé. Pérgjegjésia pér numérimin e karrigeve — uléseve né dysheme — parter i takon vézhguesit té
ndeshjes.

Neni 27. Fillimi i ndeshjes

27.1.  Pérfillim té ndeshjes konsiderohet momenti kur gjyqgtarét hyjné né fushé dhe kérkojné nga
kohématési gé té 1éshojé né funksion orén e ndeshjes gé t& punojé nga 20:00 né 00:00 minuta.

27.2.  Me fillimin e kétyre 20 minutave, vézhguesi verifikon se organizatori i ka plotésuar té gjitha
kushtet dhe dispozitat e rregullave dhe té kétyre Propozicioneve.

27.3.  Nése konstatohet ndonjé mungesé/defekt né ndonjé pajisje apo mos prezenca e gjyqtarit-éve
ndihmés, organizatorit do t'i lejohen jo mé shumé se 30 minuta gé t'i sjellé né rregull pajisjet apo qé
té sigurojé gjyqtarin-ét ndihmés.

27.4.  Neése mungesat e konstatuara nuk mund té eliminohen né kohén e caktuar, apo nése té njéjtat
jané shkaktuar pas léshimit né puné té orés 20:00 minuta para fillimit té ndeshjes, ndeshja do té
shtyhet brenda 24 oréve t& ardhshme (neni 10).

27.5.  Ndeshja mund té zhvillohet apo edhe té pérfundohet me mjetet ndihmése teknike té cekura
né nenin 23.5, por me kusht qé Gjyqtari i Paré dhe ekipi mik té pajtohen gé ndeshja té zhvillohet nén
kéto kushte, gjé gé duhet té konstatohet dhe té

ceket né Raportin e VVézhguesit dhe té verifikohet me nénshkrimin e pérfagésuesit zyrtar té ekipit mik.

27.6.  Radhitja e veprimeve para fillimit t& ndeshjes:

27.6.4. Trajnerét né ftesé té vézhguesit t& ndeshjes (gjyqtarit té paré), me nénshkrimin e tyre,
vértetojné lojtarét e paraqitur té ekipit dhe caktojné peséshen e cila do té fillojé ndeshjen. Gjaté késaj
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procedure, protokollin e ndeshjes i pari e nénshkruan trajneri i ekipit vendas apo trajneri i ekipit gé
&shté shénuar i pari né protokollin e ndeshjes.

27.6.5. Gjyqtari i paré i fton lojtarét gé ta braktisin fushén dhe té vendosen te bankina e tyre pér t'u
béré prezantimi i lojtaréve me ané té z&rimit;

27.6.6. Sé& pari prezantimi béhet i ekipit mik apo ekipit té dyté té shénuar né protokollin e ndeshjes
duke filluar nga kapiteni i ekipit, lojtaréve né bazé t& numrave né fanellé dhe né fund té trajnerit dhe
ndihmés trajnerit. Lojtarét radhiten pérgjaté vijés pér gjuajtjet e lira.

27.6.7. Pas prezantimit té ekipeve, prezantuesi i prezanton edhe personat zyrtaré (gjyqtarét dhe
vézhguesin) té ndeshjes. Pas pérfundimit té prezantimit té pjesémarrésve, skuadrat pérshéndetén né
mes veti.

27.6.8. Koha e mbetur pér nxemjen e skuadrave. Kohématési i njofton gjyqtarét.

27.6.9. Gjyqtari i paré i njofton ekipet gé té térhigen nga fusha dhe té pérgatiten peséshet pér fillimin
e ndeshjes.

27.6.10. Kohématési e reseton orén né 10:00 minuta pér fillimin e ndeshjes. Peséshet e caktuara hyjné
né fushén e lojés.

27.6.11. Pas pérfundimit t& ndeshjes té gjithé lojtarét dalin né fushé, pérshéndetén né mes veti dhe
kthehen né bankinat e tyre.

28.1.0rganizatori i mban té gjitha pérgjegjésité pér té gjitha shkeljet dhe incidentet té cilat ndodhin
para, gjaté dhe pas pérfundimit té ndeshjes.

28.3.0rganizatori nuk guxon té lejojé personat jo zyrtaré dhe shikuesit gé t& cenojné fushén e lojés né
pjesén e rrethuar apo té valévitni me flamuj pértej pjesés sé rrethuar.

28.4.0rganizatori éshté pérgjegjés pér hedhjen e petardéve dhe gjésendeve tjera né fushé nga ana e
shikuesve, pa marré parasysh se cila ané e shikuesve béné hedhjen e tyre.
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28.5.Né rast té tollovive né fushé apo sallé, organizatori duhet t& ndérmarré masa dhe té€ mbrojé té
gjithé anétarét e ekipeve, gjyqtarét dhe vézhguesin. Duhet té sigurojé hyrjen e tyre né zhveshtore,
kurse pér ekipin mik dhe personat zyrtaré edhe largimin nga qyteti. Nése incidentet ndodhin nga ana e
shikuesve té ekipit mik, té lajméruar né ményré zyrtare, pérgjegjés do té jeté ekipi mik.

28.6.Pér té gjitha Iéshimet sipas kétij neni si dhe tentim sulmet apo sulmet fizike né skuadra, gjyqtaré
apo vézhgues do té caktohen dénimet e pércaktuara sipas kétyre Propozicioneve.

29.1.  Veézhguesi apo Gjyqtari i Paré (nése né ndeshje nuk ka vézhgues) mé sé voni 30 minuta pas
pérfundimit té ndeshjes jané té obliguar gé ta njoftojné Komesarin e Garave me rezultatin e arritur
népérmjet telefonit.

29.2.  Neése Komesari i Garave nuk njoftohet me rezultatin pérfundimtar, apo nuk njoftohet né
meényrén e pércaktuar me nenin 37.1. vézhguesi apo Gjyqtari i Paré (nése nuk ka vézhgues) do té
dénohen né pajtim me kriteriumet e kétyre Propozicioneve.

30.1.  Raporti i vézhguesit pérmban shénimet e pérgjithshme lidhur me ndeshjen, mendimin dhe
vlerésimin e vézhguesit dhe pérfundimin e organizimit té ndeshjes.

Raporti i Vézhguesit duhet té pérpilohet me kompjuter (pér Superligén e obliguar) e kurrsesi me dorg.
30.2.  Né raportin e vet, vézhguesi duhet té cek ményrén e udhétimit té personave zyrtaré né

ndeshje, sé bashku apo né ményré individuale.

30.3.  Veézhguesi dhe gjyqtarét nuk jané té autorizuar gé ta njoftojné opinionin me raportin e
ndeshjes.

Neni 31. Vézhguesi

31.1.Detyrén e vézhguesit né ndeshje e kryen personi i cili gjendet né listén e propozuar nga ana e
Shogatés sé Gjyqtaréve té FBK-sg, e aprovuar nga Bordi i FBK-sé.

31.2. Delegimin e vézhguesve né té gjitha ndeshjet e bén Komesari i Garave i FBK- sé.
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31.3.  Vézhguesi delegohet né ndeshje pér té siguruar rrjedhén normale té saj sipas kriteriumeve
té parapara dhe duhet té bashképunojé me gjyqtaré para, gjaté dhe pas ndeshjes. Gjaté ndeshjes éshté i
ulur né mes té procesmbajtésit dhe kohématésit.

31.4.  Veézhguesi éshté pérgjegjés pér:
31.4.1. Punén dhe funksionimin e gjyqgtaréve ndihmés né tavolinén zyrtare;

31.4.2. Kontrollimin e licencave té lojtaréve dhe personave zyrtaré té paragitur né ndeshje. Eshté
pérgjegjés pér dokumentacionin e cekur dhe nuk guxon té lejojé gé né bankiné té ulet personi i cili
nuk posedon licencé.

31.5.  Vézhguesi mund té zévendésojé gjyqgtarin ndihmés, nése konstaton sé éshté duke gabuar dhe
me kété ndikon né rrjedhén e rregullt t& ndeshjes.

31.6.  Né rastin e pérshkruar né nenin 40.4. béhet pushimi pér zévendésimin e gjyqtarit ndihmés.

31.7.  Veézhguesi e béné zévendésimin prej gjyqtaréve ndihmés apo gjyqtaréve té pranishém né
sallé. Nése para fillimit t&€ ndeshjes né terminin e caktuar nuk paragitet njé gjyqtar, apo mé shumé,
vézhguesi bén zévendésimin me gjyqtarét e pranishém nga lista e pércaktuar.

Nése né afat prej 60 minutave nuk plotésohen kushtet nga alineja (qéndrimi) e méparshme gé té fillojé
apo vazhdojé ndeshja, Vézhguesi éshté i obliguar gé ta lajmérojé Komesarin e Garave pér caktimin e
gjyqtarit-éve tjeré. Shpenzimet pér shtyrjen (pezullimin) e ndeshjes do t'i barté FBK. Nése ndodh gé
né ndeshje nuk éshté prezent apo nuk do t& vjen VVézhguesi i ndeshjes, atéheré kompetencat e
vézhguesit i merr gjyqtari i paré.

31.8.  Vézhguesi ka pér detyré:

31.8.1. Teé vézhgojé situatén tek shikuesit dhe né rast té nevojés t'i lajmérojé gjyqtarét pér té
ndérmarré masa me kohé;

31.8.2. Q& né raportin e tij té jep vlerésimin pér organizimin e ndeshjes. Eshté i obliguar gé té
pérshkruajé cdo moment diskutabil;

31.8.3. Q& té paraget kryerésin e shkeljeve té rénda;

31.8.4. Q& té njoftojé pér rezultatin pérfundimtar né pajtim té kétyre Propozicioneve

31.8.5. Népérmjet pérfagésuesit zyrtar duhet té sigurojé deklaratat pér personat e paragitur apo té
pérjashtuar nga loja, té ceké momentet dhe rastet kontestuese pér sjellje jo sportive dhe té njéjtat t'i
nénshkruan dhe mé sé voni 30 minuta pas pérfundimit té ndeshjes dhe t’ia dorézojé vézhguesit.

Né raste té kétilla deklarata merret edhe nga gjyqtarét, e sipas nevojés edhe nga personat tjeré zyrtaré
dhe anétarét e ekipeve.
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31.9.  Neé afat prej 48 oréve VVézhguesi i ndeshjes éshté i obliguar t"i dorézojé (dérgojé) né FBK
kéto dokumente:

31.9.1. Protokollin origjinal dhe Raportin e VVézhguesit;
31.9.2. Fletéparagitjet e lojtaréve dhe personave zyrtaré té té dy ekipeve t& paragitur pér ndeshje;

31.9.5. Raportet plotésuese nése nuk ka mjaft hapésiré né formularin e Raportit té vézhguesit, apo
vérejtjet plotésuese té perceptuara pas kompletimit t€ Raportit.

31.10. Neé rast ankese, VVézhguesi éshté i obliguar t'i dérgojé né FBK, mé sé voni 1 (njé) oré pas
pérfundimit té ndeshjes té skenuara né email apo mé sé voni 24 oré pas ndeshjes t'i dorézojé né
origjinal kéto dokumente:

31.10.1. Ankesén né formé shkrimi;

31.10.2. Deklaratat e personave zyrtaré pér ngjarjen kontestuese;

31.10.3. Protokollin e ndeshjes;

31.10.4. Raportin e Vézhguesit.

31.11. Veézhguesi &shté i obliguar té arrijé né palestrén ku do té zhvillohet ndeshja, njé (1) oré para
fillimit té ndeshjes.

31.12. Vézhguesve iu ndalohet komentimi i té gjitha detajeve né lidhje me ndeshjen e zhvilluar dhe
me detajet e cekura né raportin e vézhguesit.

31.13. Pas pérfundimit té ndeshjes, gjyqtarét dhe gjyqgtarét ndihmés mund ta braktisin fushén e lojés
vetém pas lejimit té vézhguesit té ndeshjes.

31.14. Pér pérgjegjésiné disiplinore té vézhguesit vendos Komesari i Garave dhe Bordi i FBK-sé né
raste té vecanta.

31.15.  Vézhguesi, menjéheré pas pérfundimit té ndeshjes éshté i obliguar gé Komesarit té Garave
t'ia dérgojé Raportin e Vézhguesit me ané té postés elektronike.
Neni 32. Gjyqtarét

32.1.  Listén e gjyqtaréve pér ndarjen e drejtésisé né ndeshje, me propozim té Shogatés sé
Gjyqtaréve té FBK-sé, e miraton Bordi i FBK-sé.

32.2.  Delegimin e gjyqtaréve e béné Komesari i Garave, né bazé té listés sé aprovuar nga Bordi i
FBK-sg.
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32.3.  Klubet nuk mund té kérkojné pérjashtimin e gjygtaréve dhe vézhguesve nga lista e
aprovuar nga Bordi i FBK-s&, apo nga ndeshja né té cilén éshté deleguar.

32.4.  Gjyqgtarét jané plotésisht té pavarur pér marrjen e vendimeve. Jané té obliguar gé me ¢do
kusht, nése ekzistojné kushtet normale, ta sjellin ndeshjen deri né pérfundim té saj.

32.5.  Gjyqtari i paré posagérisht &shté pérgjegjés pér fushéveprimin tij, té pércaktuar me Rregullat
zyrtare té lojés.

32.6.  Gjyqtari i paré éshté pérgjegjés edhe pér:
32.6.1. Sjelljen e lojtaréve dhe personave zyrtaré gjaté lojés, gé jané té ulur né banking;

32.6.2. Sé bashku me vézhguesin e ndeshjes vendos pér ndérprerjen e ndeshjes dhe pér zbrazjen e
pjesérishme apo té térésishme té shikuesve, pér anim jo sportiv dhe vulgaré drejtuar ndonjérit prej
ekipeve, gjyqgtaréve, personave zyrtaré dhe punétoréve tjeré té basketbollit, si dhe hedhja e gjésendeve
té forta né fushé, me té cilén rrezikohet siguria e pjesémarrésve né ndeshje (pas vérejtjes sé dyté té
dhéné me ané té z&rimit).

32.6.3 NE rast té cenimit té fushés sé lojés nga individé té paautorizuar, pérdorimi i pajisjeve
piroteknike, mjeteve té forta ose objekteve tjera gé rrezikojné vazhdimin e ndeshjes, Gjyqtari i Paré né
konsultim me vézhguesin ka té drejté té€ ndérprejé ndeshjen pa térhequr vérejtjen paraprakisht.

32.6.4.

Sé bashku me vézhguesin e ndeshjes vendos pér ndérprerjen e ndeshjes dhe pér zbrazjen e
pjesérishme apo té térésishme té palestrés né rast té incidenteve né fushé d he jashté saj.

Né kéto raste, gjyqtarét jané té obliguar gé ndeshjen ta vazhdojné me zbrazjen e pjesérishme apo té
térésishme (totale) té palestrés, e nése nuk ekzistojné kushtet pér vazhdimin e saj, ndeshja do té
zhvillohet brenda 24 oréve pa prezencén e shikuesve prej kohés dhe rezultatit né momentin e
ndérprerjes sé ndeshjes.

Shpenzimet e ekipit dhe personave zyrtaré pér vazhdimin e ndeshjes né kéto rrethana do t'i barté ekipi
qé éshté fajtor pér ndérprerjen e ndeshjes.

32.6.5. Me realizimin e sulmit fizik ndaj personave zyrtaré (gjyqtaréve dhe vézhguesit), ndeshja
ndérpritet menjéheré, pa vazhdim, me vendimin e marré nga Gjyqtari i Paré. Ekipi pérgjegjés pér
ndérprerjen e ndeshjes humb ndeshjen me rezultat zyrtar dhe nuk i takon asnjé piké né tabelén e
klasifikimit.

32.7.  Gjyqgtarét jané té obliguar té arrijné né palestér ku do té zhvillohet ndeshja njé oré para
fillimit té saj, e 20 minuta para fillimit, t& dalin né fushé né veshje (uniformé) té gjyqtaréve, matési i
kohés e léshon orén pér matjen e kohés.

32.8.  Nuk lejohet gé gjygtarét t& kené veshje (uniformé) té ndryshme gjaté ndeshjes.
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32.9.  Gjyqgtarét jané té obliguar gé t'i zbatojné né térési rregullat e lojés dhe interpretimin e tyre
nga ana e FIBA-s, si dhe mos té lejojné shkeljen e dispozitave té kétyre Propozicioneve dhe
Rregullores sé Garave té FBK-sg.

32.10. Gjyqgtarét duhet té kené kujdes né pajtim me rregullat qé:

32.10.1. Fanellat e lojtaréve té jené té njéjta;

32.10.2. Nuk duhet lejuar gé lojtari té hyjé né fushé nése nuk éshté i veshur si lojtarét tjeré té ekipit;
32.10.3. Pér rregullsi né fushé dhe punén e tavolinés zyrtare;

32.10.4. Sjelljet e té gjithé personave né bankinat e té dy ekipeve.

32.11. Gijyqtari, i cili ka marré vendim pér pérjashtimin e lojtarit, trajnerit, personit zyrtar, apo ka
paragitur ndonjérin nga personat e cekur né fletéparagitje, duhet ta lajmérojé (njoftojé) vézhguesin me
arsyet e vendimit té marré apo paragitjes me shkrim.

32.12. Gjyqgtarét jané té obliguar qé né ftesé té vézhguesit, t'i pérshkruajné té gjitha momentet
(rastet) kontestuese té cilat kané ndodhé né ndeshje, gé té pérshkruajné arsyet pér gabimet e dhéna
teknike dhe pérjashtimet (diskualifikimet) e lojtaréve, trajneréve dhe pérfagésuesve zyrtarg, si dhe
vendimet tjera té réndésishme té cilat nuk kané té béjné me rrjedhén e ndeshjes (zbrazja e pjesérishme
apo e térésishme e shikuesve, etj).

32.13. Gjyqgtarét dhe vézhguesi nuk guxojné té udhétojné né ndeshje me mjetin transportues
(automobilin, autobusin etj) té ekipit e cila gjykohet nga ta.

32.14. Komesari i Garave i fton né pérgjegjési dhe i ndéshkon né shkallé té paré gjyqtarét té cilét
nuk i respektojné dispozitat e rregullave té basketbollit, dhe nuk e kryejné detyrén e tyre sipas kétyre
Propozicioneve.

32.15. Komesari i Garave, né shkallé té paré i ndéshkon gjyqtarét té cilét béjné shkeljen e
Rregullave té Lojés.

32.16. Gjyqgtaréve iu ndalohet komentimi i té gjitha detajeve lidhur me ndeshjen e zhvilluar dhe me
detajet e cekura né raportin e ndeshjes.

32.17. Pas pérfundimit t& ndeshjes, gjyqtarét mund ta braktisin fushén vetém me lejimin e
vézhguesit.

Neni 33. Gjyqgtarét ndihmés
33.1.  Gjyqgtarét ndihmés né ndeshje i cakton ekipi vendeés;

33.2.  Gjyqgtarét ndihmés duhet té jené té veshur njésoj;
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33.3.  Gjyqgtarét ndihmés té cilét nuk i respektojné dispozitat e Rregullave té basketbollit dhe
detyrén e tyre nuk e kryejné sipas kétyre Propozicioneve, do té ftohen né pérgjegjési disiplinore dhe
do té ndéshkohen nga Komesari i Garave.

33.4.  Veézhguesi i ndeshjes ka té drejté té pérjashtojé nga tavolina zyrtare gjyqtarét té cilét nuk i
respektojné dispozitat e rregullave té basketbollit dhe detyrén e tyre nuk e kryejné sipas kétyre
Propozicioneve. Né kété rast klubi ka 30 minuta kohé gé té gjejé zévendésimin pér gjyqtarin ndihmés
té pérjashtuar.

33.4. Pas pérfundimit té ndeshjes, gjyqtarét ndihmés mund ta braktisin fushén vetém me lejimin e
vézhguesit.

Neni 34. Ankesa né ndeshje

34.1.  Neé rast té ankesés sé paraqitur nga ekipi i cili mendon se éshté démtuar me vendimet e
gjyqtaréve, me paraqitjen e lojtarit i cili nuk éshté regjistruar sipas Rregullores mbi regjistrimin e
lojtaréve, apo me paraqitjen e lojtarit té dénuar, ankesa duhet té béhet sipas kétyre kushteve:

34.1.1 Kapiteni i ekipit DUHET té nénshkruhet menjéheré né vendin e caktuar pas
pérfundimit té ndeshjes né Protokollin e ndeshjes.

34.1.2. Tia dorézojé vézhguesit me shkrim sgarimet e ankesés mé sé voni 15 minuta pas
pérfundimit té ndeshjes. Pastaj, personat zyrtaré té ndeshjes (gjyqtarét dhe vézhguesi), secili vec e
veg, duhet té japin mendimin me shkrim né lidhje me ankesén, e né rast kérkesés me shkrim té
Komesarit té Garave, edhe raportin plotésues.

34.1.3. Klubi duhet té béjé deponimin e shumés né lartési prej 500,00€ né llogariné
e FBK-sé mé sé voni né ditén e paré té punés pas pérfundimit té ndeshjes.

34.1.4. Klubi mundet, por nuk éshté i obliguar, t& dorézojé plotésimet e ankesés mé sé voni ditén e
paré té punés pas pérfundimit té ndeshjes.

34.2.  Ankesa, e cila nuk éshté lajméruar me nénshkrimin e kapitenit té ekipit, nuk i éshté dhéné me
kohé vézhguesit té ndeshjes dhe nuk éshté béré deponimi i shumés né afatin e caktuar, do té refuzohet
dhe nuk do té merret parasysh.

34.3.  Pér pércaktimin e terminit té sakté té datés sé deponimit té shumés pér ankesé do té merret
parasysh fletépagesa postare apo bankare.

34.4.  Komesari i Garave mund té marré vendim pér miratimin e ankesés apo refuzimin e saj.
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34.5.  Nése ankesa miratohet, Komesari i Garave mund té urdhérojé zhvillimin e serishém té
ndeshjes apo do té regjistrojé me rezultat zyrtar nése pér kété plotésohen kushtet e pércaktuara me
kéto propozicione, Rregulloren e Garave dhe Rregullat Zyrtare té Basketbollit. Me miratimin e
ankesés nga ana e Komesari té

Garave, béhet kthimi i mjeteve t€ deponuara né shumé prej 500,00€.

34.6.  Neése ankesa refuzohet Komesari i Garave do té regjistrojé ndeshjen me rezultatin e arritur.

34.7.  Vendimin pér ankesén e ndeshjes, Komesari duhet ta marré mé sé voni 72 oré pas
pérfundimit t& ndeshjes.

34.8.  Neé ndeshjet e Play-offit, turneté finale apo tempoja e zhvillimit t& ndeshjeve e cila kérkon
reagim té shpejté, Komesari i Garave vendimet duhet t’i sjellé né afat prej 24 oréve pas pérfundimit t&
ndeshjeve, e me kété duhet té dorézohen té gjitha dokumentet e nevojshme (ankesa, deklaratat e
akteréve, personave zyrtaré etj),

duhet t’i dorézohen Komesarit t€¢ Garave né afatin e cekur.

34.9.  Pérshkak té paragitjes objektive té fakteve rreth procedurés sé ankimit, Komesari i Garave
mund té kérkojé nga SHGJFBK (apo komisioni pérkatés) mendimin profesional
(ekspertizén e gjykimit), né afat prej 48 orésh pas pérfundimit té ndeshjes).

Neni 35 Ankesa né vendimin e Komesarit té¢ Garave

35.1.  Né vendimin e Komesarit t& Garave é&shté e lejuar ankesa né Komisionin Arbitrar t& FBK-sg,
e cila dorézohet mé sé voni 24 oré pas marrjes sé vendimit.

35.2.  Pérankesé, paraqitési i ankesés duhet t& deponojé né llogariné e FBK-sé
shumén prej 300.00 €.

35.3.  Ankesa e cila nuk éshté dorézuar me kohé tek Komisioni Arbitrar, apo nuk éshté deponuar
shuma e caktuar refuzohet dhe nuk do té shqyrtohet.

35.4.  Komisioni Arbitrar vendimin e merr né afat prej 48 oréve. Vendimi i Komisionit Arbitrar
éshté pérfundimtar dhe pa té drejté ankese.

35.5.  Névendimin e Komisionit Arbitrar, pala e pakénaqur ka té drejté juridike, kérkesé pér
mbrojtjen e ligjshmérisé para Bordit t&é FBK-sé, por vetém né rastin kur mendon se vendimi i
Komisionit Arbitrar ka béré shkelje materiale té akteve normative té FBK-sé.

35.6.  Gjaté Play-Off-it, pas ankesés sé dorézuar té ekipit, né ftesé té Komesarit té Garave,
Komisioni Arbitrar mblidhet dhe menjéheré merr vendim pér ankesén e dorézuar.

35.7.  Nése ankesa aprovohet, shuma e deponuar do t’i kthehet paraqitésit té
ankeseés.
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35.8.  Ankesat né vendimin e Komesarit t&¢ Garave né ndeshjet finale paragiten dhe shumat
deponohen njésoj sikur te pjesa e rregullt e garave.

35.9.  Komesari i Garave vendimet e veta i shpallé népérmjet té postés elektronike.

35.10. Né kéto vendime paraqitési i ankesés ka té drejté ankese né afat prej 24 oréve nga marrja e
vendimit, apo dita e publikimit né ueb-fagen e FBK-sé.

35.11.  Ankesa né ndeshjet e Play-offit paragitet me ané té postés elektronike, apo dorézohet me
shkrim né afat i cili nuk pengon zhvillimin e rregullt té garave.

35.12.  Vendimi i Komisionit Arbitrar i dérgohet klubeve me ané té postés elektronike dhe
publikohet né ueb-fagen e FBK-sé. Vendimi nénkuptohet i shpallur né momentin kur i éshté dérguar
Klubit apo éshté publikuar né ueb-fagen e FBK-sé.

Neni 36. Regjistrimi i ndeshjeve

36.1. Komesari i Garave bén regjistrimin e ndeshjeve né bazé té raporteve té pranuara nga vézhguesit
e ndeshjeve.

39.2. Té gjitha ndeshjet pér té cilat ekzistojné ankesat apo rastet tjera té cilat nuk lejojné regjistrimin e
ndeshjes, Komesari i Garave éshté i obliguar qé t'i regjistrojé né afatin sa mé té shkurtér, gjegjésisht,
mé sé voni 7 dité pas pérfundimit té xhiros apo té ndeshjes.

36.3.  Neé rast kur éshté paragitur ankesa apo ekzistojné raste té tjera pér té cilat ndeshja nuk mund
té jeté e regjistruar, afati i regjistrimit shtyhet (pezullohet) deri né ditén e marrjes sé vendimit,
gjegjésisht deri né marrjen e vendimit pér zgjedhjen e rastit pér té cilin ndeshja nuk éshté regjistruar.

36.4.  Teé gjitha ndeshjet pér té cilat nuk ka ankesa apo raste té tjera té cilat nuk lejojné regjistrimin
e ndeshjes, Komesari i Garave &shté i obliguar qé€ t’i regjistrojé 48 oré pas pérfundimit t€ ndeshjeve.

36.5.  Njéheré ndeshja e regjistruar apo vendimi i marré nuk mund té anulohet nga ana e organit té
njéjte.

Neni 37. Ményra e ndarjes sé pikéve, pércaktimi i plasmanit

37.1.  Meényra e ndarjes sé pikéve dhe pércaktimi i plasmanit té ekipeve né sistemin e garave béhet
né bazé té dispozitave, t& Rregullave zyrtare té basketbollit, Rregullores sé garave dhe kétyre
Propozicioneve.
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37.1.1. Nése dy skuadra né fund kané tubuar numér té njéjté té pikéve, renditja e tyre do té
pércaktohet né bazé té ndeshjeve té zhvilluara né mes tyre;

37.1.2. Nése numri i fitoreve né ndeshjet né mes tyre éshté i barabarté, atéheré renditja pércaktohet
né bazé té koshdiferencés né ndeshjet ndérmjet tyre. Nése koshdiferenca né ndeshjet e zhvilluara né
mes tyre éshté e njéjté, atéheré renditja pércaktohet né bazé té koshdiferencés duke llogaritur
rezultatet e arritura né té gjitha ndeshjet e zhvilluara té té dy skuadrave gjaté edicionit garues;

37.1.3. Koshdiferenca llogaritet duke zbritur numrin e koshave té shénuar me numrin e koshave té
pésuar;

37.1.4. Neése mé shumé se dy skuadra kané tubuar numér té njéjté té pikéve, renditja pércaktohet
vetém né bazé té rezultateve té arritura né ndeshjet né mes tyre;

37.1.5. Neése mé shumé se dy skuadra kané tubuar numér té njéjté té pikéve dhe numri i fitoreve né
ndeshjet né mes tyre éshté i barabarté, renditja pércaktohet né bazé té koshdiferencés né ndeshjet e
zhvilluara né mes tyre.

37.1.6. Neése mé shumé se dy skuadra kané numér té barabarté té fitoreve dhe koshdiferencé té njéjté
né ndeshjet e zhvilluara né mes tyre, renditja caktohet né bazé té koshdiferencés duke i llogaritur té
gjitha ndeshjet e zhvilluara gjaté edicionit garues;

37.1.7. Nése edhe koshdiferenca éshté e njéjté, renditja do té caktohet né bazé té hedhjes sé shortit.

37.1.8. Procedurén e hedhjes sé shortit e cakton dhe e zbaton Komesari i Garave, né prani té
pérfagésuesve té skuadrave;

37.2.  Meényra e pércaktimit té plasmanit té skuadrave do té zbatohet né pjesén e paré té edicionit,
pas zhvillimit té té gjitha ndeshjeve, dhe pas pérfundimit té edicionit garues.

Neni 38 Sanksionet
38.1.  Klubet jané té obliguara q€ obligimet e tyre financiare t’i paguajné:

38.1.1. Borxhet nga edicioni i kaluar, né bazé t& Vendimit té Bordit apo mé sé voni 15 dité para
fillimit té edicionit té ri garues;

38.1.2. ME sé voni 8 oré para fillimit té ndeshjes pér dénimet e shqgiptuara né ndeshjet e rregullta té
edicionit garues;

38.1.3. ME sé voni 8 oré para fillimit té ndeshjeve té Play-Off-it pér obligimet e béra;
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38.1.4. Pagesa e dénimeve dhe obligimeve tjera materiale, béhet népérmjet bankés ose né ményré
elektronike. Rreptésishté ndalohet pagesa e dénimeve me para né doré (cash).

38.1.5. Pagesa e dénimeve dhe obligimeve tjera pér shkak té sjelljes sé shikuesve ose organizmit té
dobét té ndeshjes mund té paguhen deri né afatin prej 8 orésh para fillimit té ndeshjes sé ardhshme si
vendés.

38.2.  Nése obligimet financiare nuk paguhen né afate té caktuara, Komesari i Garave do té marré
vendim pér suspendim. Gjaté kohés sé suspendimit, lojtari, ose cilido anétar apo zyrtar i klubit,
gjegjésisht klubi nuk ka té drejté paragitjeje né asnjé aktivitet té organizuar nga FBK. Klubi humb
ndeshjen me rezultat zyrtar 20:0 dhe nuk merr piké pér kété ndeshje. Suspendimi vlen deri né pagesén
e obligimeve té lojtarit apo klubit. Me pagesén e obligimit financiar suspendimi automatikisht nuk
vlen mé.

39.1.  Kundér vendimit t&¢ Komesarit té Garave pér suspendimin e klubit pér shkak té mospagesés
sé obligimeve, klubi ka té drejté ankese Komisionit Arbitrar té FBK-sé né afat prej 24 oréve nga
marrja e vendimit. Ankesa nuk e shtyn zbatimin e vendimit.

39.2.  Komisioni Arbitrar bén shqyrtimin e ankesés né vendimin pér suspendim e ekipit né afat prej
48 oréve pas marrjes sé ankesés. Vendimi i Komisionit Arbitrar éshté pérfundimtar.

SHKELJET DHE DENIMET

NENI | ORGANIZIMI | SHUMA E DENIMIT
NDESHJES
40 U18-U16 uil4 - U12

40.1 Paragitja me vonesé e | 50.00 € 40.00€
ndeshjes

40.2 Ndérrimi i terminit 48 | 50.00 € 40.00€
oré para
Ndeshjes
40.3 Ndérrimi i terminitné | 40.00€ 30.00€
kété afat mund té
béhet vetém me
pélgimin e klubit dhe
Komesarit

té Garave me dénim

prej
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40.4

Mungesa e mjekut
kujdestar Mungesa
(numér i pamjaftuar) e
pjesétaréve té PK-sé

20.00€

20.00€

40.5

Shérbimi i dobét i
kujdestarisé
-Mungesa e personit
dhe pajisjes pér
pastrimin e fushés

10.00€

10.00€

40.6

Mos sigurimi i
zhveshtoreve pér
skuadrén mike dhe

gjyqtarét

50.00€

30.00€

40.7

Organizimi i dobét i
tavolinés zyrtare

40.00€

20.00€

40.8

Pengimi i punés sé
tavolinés zyrtare,
vézhguesit dhe
gjyqtaréve nga ana e
personave té pa
autorizuar para, gjaté
dhe pas ndeshjes

50.00€

35.00€

40.9

Mosvendosja e
flamurit shtetéror

10.00€

10.00€

40.12

Mos sigurimi i dy(2)
topave pér skuadrén
mike dhe topit me
Logo

20.00€

15.00€

40.13

Mosparagitja e
lojtaréve me logo té
FBK,

Mosparagitja e
lojtaréve me fanella
dhe breké me ngjyré té
njejté, dhe dukshméria
joe

miré e numrave

20.00€

15.00€

40.14

Organizimi i dobét né
térési sipas konstatimit
té vézhguesit

50.00€

30.00€

40.19

Mungesa e licencave

20.00€

10.00€

NENI
41

ORGANIZIMI |
DOBET- SJELLJA
E SHIKUESVE
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41.1

Konsumimi i duhanit

20.00€

10.00€

41.2

Hedhja e gjésendeve té
buta né fushé, pasi
shikuesve iu éshté
dhéné vérejtje (rrollne
té

letrave, letra té iméta,
gese najlloni etj).

40.00€

30.00€

41.3

Hedhja e gjésendeve té
forta té cilat mund té
shkaktojné Iéndime
(para nga metali,
stilolapsa, shishe
plastike té

mbushura, mjete té
ndezura etj).

100.00€

50.00€

41.4

Hedhja e gjésendeve té
forta té cilat mund té
shkaktojné l1éndime
me rrezik pér jeté
(qure,

karrige, dérrasa etj).

100.00€

50.00€

415

Péshtyjma né lojtaré
dhe persona zyrtaré
nga ana e shikuesve

80.00€

50.00€

41.6

Animi dhe sjellja
josportive e shikuesve
ndaj:

-Gjyqtaréve, lojtaréve,
ekipit mik dhe
personave zyrtaré
-Institucioneve, FBK-
Sé, et]

- Animi dhe sjellja
josportive e shikuesve
me ofendime
nacionale, fetare dhe
racore si dhe vendosja
e transparenteve me
ofendime josportive,
racore

dhe nacionale.

50.00€

50.00€

50.00€

30.00€

30.00€

20.00€

41.8

Nése animi josportiv
nga neni

500,00€

300.00€
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41.7. vazhdohet dhe
ndérprerja pér
largimin e shikuesve
zgjaté mé tepér se 15
min. dhe nése palestra
nuk ka mundési dhe
kushte gé té zbrazet,
ndeshja do té
ndérpritet dhe do té
vazhdohet brenda 24
oréve pa prezencén e
shikuesve me kohén
dhe rezultatin dhe té
gjitha shénimet nga
protokolli né
momentin e
ndérprerjes sé
ndeshjes.

Dénimi me para: dhe
Dénimi i fushés
(sallés) pa prezencén e
shikuesve:

1-2 Ndeshje

1-2 Ndeshje

41.9

Nése né fushé hedhen
gjésende té forta nga
neni 41.3. dhe

41.4. dhe té njéjtat
1éndojné lojtarét,
trajnerét, personat
zyrtaré dhe ndeshja
ndérpritet pa vérejtjen
e dhéné.

Dénimi me para: dhe
Dénimi i fushés
(sallés)

500.00€

1-2 Ndeshje

300.00€

1-2 Ndeshje

41.10

Hedhja né fushé apo
né tribuna té
petardéve, bombave
tymi apo ndezja e
fishekzjarréve para
dhe gjaté ndeshjes, té
cilat shkaktojné
dukshméri té dobét
apo kushte té
padurueshme pér
shikimin e ndeshjes

100.00€

80.00€
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41.11

Nése dukshméria e
dobét dhe

tymi shkaktojné
probleme dhe pa
mundési té vazhdimit
té ndeshjes (shikuesve
iu éshté dhéné vérejtje
dhe ata vazhdojné me
pirotekniké) pér
ndeshjen e ndérpreré
mé tepér se 15 min. do
té zbatohet neni

41.8. i Propozicioneve
Dénimi me para: dhe
Dénimi i fushés
(sallés) pa prezencén e
shikuesve:

500.00€

1-1 Ndeshje

300.00€

1-2 Ndeshje

41.12

Hyrja e personave
jozyrtaré né fushé
para, gjaté dhe pas
ndeshjes

-Hyrja e personave
zyrtaré (udhéheqési
teknik, pérfagésuesi
zyrtar, udhéheqési etj)
né lokalin ku
pérpilohet

raporti i vézhguesit.

100.00€

50.00€

50.00€

50.00€

41.13

Né rast té agresivitetit
té kétyre personave- té
cilét pérpigen qé té
realizojné sulm fizik
ndaj ekipit mik,
personave zyrtaré dhe
té tjeréve né fushé,
rreth fushe,
korridoreve, lokaleve
dhe jashté sallés
Dénimi me para: dhe
Dénimi i fushés
(sallés) pa prezencén e
shikuesve:

500.00€

2 ndeshje

300.00€

2 ndeshje

41.14

Nése éshté béré
realizimi i sulmit fizik
dhe nése ndeshja ka

500.00€

3 ndeshje

300.00€

3 ndeshje
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pérfunduar né kohé té
rregullt Dénimi me
para:

Dénimi i fushés
(sallés) pa prezencén e
shikuesve:

41.16

Nése éshté realizuar
sulmi fizik ndaj
personave zyrtaré para
dhe gjaté ndeshjes,
dhe nése ndeshja éshté
ndérpreré para kalimit
té kohés (né pajtim me
nenin 39.6.4. té
propozicioneve)
Dénimi me para: dhe

Dénimi i fushés me
mos lojé

500.00€

3 ndeshje

300.00€

3 ndeshje

Neni
42

LOJTARET,
TRAJINERET,
NDIHMESTRAJINE
RET, PERSONAT
ZYRTARE TE
EKIPEVE,
ANETARET DHE
PERFAQESUESIT
TJERE TE
EKIPEVE

KERCENIMET,
OFENDIMET,
SJELLJET
JOSPORTIVE

41.1

Gabimi teknik i
lojtarit

40.00€

25.00€

42.2

Gabimi teknik i
trajnerit

40.00€

25.00€

42.3

Lojtari i pérjashtuar
(pérvec té dy
gabimeve té géllimta
né njé ndeshje),

100.00€

30.00€
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trajneri dhe ndihmés
trajneri suspendohen
automatikisht deri né
dhénien e dénimit, me
ndalimin e paraqitjes
né ndeshjen e
ardhshme

Dénimi me para:

42.4

Sjellja josportive,
fletéparagitja nga ana
e personave zyrtaré,
sjelljet josportive té
konstatuara me
transmetim té TV-sé,
videoxhirimet apo
prezenca e Komesarit
té Garave né ndeshje
Dénimi me para: dhe
Dénimi me ndalesé té
paraqgitjes

apo mos ushtrimi i
detyrés

100.00€

1-2 ndeshje

30.00€

1-2 ndeshje

42.5

Sjellja josportive, me
pérpjekje té sulmit
fizik dhe pshtyerja
ndaj lojtarit
kundérshtar, personit
zyrtar té klubit apo
personave zyrtaré
(vézhguesit,
gjyqtaréve dhe
gjyqtaréve ndihmés)
para, gjaté dhe pas
pérfundimit té
ndeshjes Dénimi me
para: dhe

Dénimi i fushés
(sallés) pa

prezencén e
shikuesve:

100.00€

1-2 ndeshje

70.00€

1-2 ndeshje

42.6

Rrahja ndérmjet veti
té lojtaréve
kundérshtarg, goditja
e lojtarit kundérshtaré
para, gjaté dhe pas

1) 100.00€
2 ndeshje

2)200.00€
4 ndeshje

1) 70.00€
2 ndeshje

2) 150.00€
4 ndeshje
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pérfundimit té
ndeshjes

Dénimi me para dhe
1. Pér pjesémarrésin-it
né rrahje

2 Pér nxitésin
(iniciatorin) e
incidentit

42.7

Realizimi i sulmit
fizik ndaj personave
zyrtaré

Dénimi me para: dhe
Ndalesa e paragitjes
né ndeshje apo
ushtrimi té detyrés

500. 00€
1 vit

400. 00€
1 vit

Neni
43

PERBERJA E
EKIPIT

43.1

Nése ekipi nuk
paragitet né pérbérjen
mé té miré

100.00€

50.00€

43.2

Nése ekipi paragitet
me mé pak se 10
lojtaré né ndeshje, pér
¢cdo

lojtaré nén numrin 10

30.00€

20.00€

Né rastet e pérséritura
sipas kétij neni né
ndeshjet

kampionale dhe té
kupés dénimet do té
dyfishohen

Neni
46

VEZHGUESI,
GJYQTARET DHE
GJYQTARET
NDIHMES.

46.1

Kryerja e
papérgjegjshme e
detyrés, mos zbatimi i
udhézimeve dhe
vendimeve té
Komesarit té Garave,

4 ndeshje mosdelegim
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Propozicioneve té
Garave, rregullave
zyrtare té lojés

46.2

Paragitja jo objektive
e fakteve né raport dhe
fshehja e fakteve

2-4 ndeshje mosdelegim

46.3

Dorézimi jo me kohé i
raportit té ndeshjes
nga ana e vézhguesit

4 ndeshje mosdelegim

46.4

Pérdorimi i veshjes jo
té rregullt pér ndarjen
e drejtésisé, mungesa
e ndonjé pjese té
veshjes uniformes apo
veshjes nga kolegét e
tij

2 ndeshje mosdelegim

46.5

Mosparaqitja me kohé
né ndeshje (1 oré para
fillimit t& ndeshjes)
5-15 minuta

15-30 minuta

1 ndeshje

2 ndeshje

46.6

Mosparaqitja me kohé
né ndeshje (1 oré para
fillimit t& ndeshjes)
5-15 minuta

15-30 minuta

1 ndeshje

2 ndeshje

46.7

Mosparaqitja e pa
arsyeshme né ndeshje
deri né pérfundimin e
edicionit garues

Fshirje nga lista per edicionin
garues

46.8

Konsumimi i alkoolit
né ditén e ndarjes sé
drejtésisé, para fillimit
té ndeshjes

5 ndeshje

46.9

Ndarja jo e miré e
drejtésisé sipas
raportit t& Kontrollorit
té ndeshjes apo
shikimit

té video xhirimit té
ndeshjes

1-2 ndeshje

46.10

Ndarja e dobét e
drejtésisé sipas
raportit t& Kontrollorit

4 ndeshje
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té ndeshjes apo
shikimit té video
xhirimit té
Ndeshjes

46.11

Bérja e gabimit
material té rregullave
té lojés sipas
vlerésimit té
vézhguesit apo
kontrollorit t&
ndeshjes por pa
ndikim té
drejtpérdrejté né
rezultatin
pérfundimtar té
Ndeshjes

4 ndeshje

46.12

Bérja e gabimit
material té rregullave
té lojés me ndikim té
drejtpérdrejté né
rezultatin
pérfundimtar té
ndeshjes

10 ndeshje

46.13

Gjyqtari apo
vézhguesi i cili tenton
ose realizon sulmin
fizik

ndaj lojtarit, trajnerit
0se personit zyrtar té
skuadrés

Fshirja nga lista pér edicionin
garues

46.14

Gjyqtari apo
vézhguesi i cili tenton
ose realizon sulmin
fizik ndaj kolegut apo
vézhguesit ose
vézhguesit ndaj

gjyqtarit

Fshirja nga lista pér edicionin
garues

46.14

Gjyqtari apo
vézhguesi i cili tenton
ose realizon sulmin
fizik ndaj kolegut apo
vézhguesit ose
vézhguesit ndaj

gjyqtarit

Fshirja nga lista pér edicionin
garues
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46.14 | Gjyqtari apo Fshirja nga lista pér edicionin
vézhguesi i cili tenton | garues

ose realizon sulmin
fizik ndaj kolegut apo
vézhguesit ose
vézhguesit ndaj

gjyqtarit
46.15 Gjyqtari apo Fshirja nga lista pér edicionin
vézhguesi i cili nuk garues

merr pjesé né
seminaret dhe testimet
e obliguara para dhe
gjaté edicionit garues
Abstenimi nga
ndeshja

46.15 Gjyqtari i dénuar tri Fshirja nga lista pér edicionin
(3)heré pér shkak té garues

mos respektimit té

nenit
46.1-46.12

46.16 Gjyqtari apo Fshirja nga lista pér edicionin
vézhguesi i cili garues

publikisht kritikon
vendimet e marrura té
FBK, punén e
komesarit té Garave
dhe Komisioneve té
FBK

Komesari i Garave né shkallé té paré i shqipton dénimet pér shkeljet e pércaktuara me kéto
Propozicione té Garave.

Neni 47.2. Komesari i Garave mund té shqiptojé dénime sipas kétyre kritereve pér akterét e ndeshjeve
edhe pse ata nuk jané shénuar dhe nuk jané sanksionuar nga ana e vézhguesit dhe gjyqtarét, por éshté
konstatuar nga video xhirimet e ndeshjes apo prezencés sé tij né ndeshje.

Neni 47.3. Pér shkeljet e rénda té lojtaréve, trajneréve, pérfagésuesve zyrtaré té klubeve dhe
pérfagésuesve zyrtaré né ndeshje, dénimet shqiptohen edhe né bazé té Rregullores Disiplinore té
FBK-sé.

Neni 47.4. Dénimet e shqgiptuara pér ndalimin e paragitjes né ndeshje, gjegjésisht kryerjes sé detyrés

né numeér té caktuar té ndeshjeve, zbatohet sipas tempos sé delegimit, né pajtim me orarin dhe
kalendarin e garave kampionale dhe t&€ Kupés.
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Neni 47.5. Né rast gé dénimi i shgiptuar nuk ka kaluar né edicionin garues ai do té bartet né
edicionin e ardhshém garues pa marré parasysh né ndérrimin eventual té shkallés sé garave, klubit apo
emérimit.

Neni 47.6. Personit té cilit i éshté shqiptuar dénimi kohor, gjaté kohés sé mbajtjes sé dénimit nuk
mund té ushtrojé asnjé detyré né sportin e basketbollit. D&nimi i shgiptuar kohor nga trupat e
autorizuara botérore, evropiane dhe regjionale do té vlejé edhe né ndeshjet e zhvilluara né FBK.

Neni 47.7. Né rast té shqiptimit té dénimit té njé shkelési, pér dy apo mé tepér shkelje né njé ndeshje,
dénimi i térésishém duhet té jeté dicka mé i vogél se sa mbledhja e té gjitha dénimeve.

Neni 47.8. Nése ekipi né ndeshje paraqitet me lojtarin i cili nuk ka té drejté paraqitjeje, apo ekipi nuk
posedon licencén e I&shuar nga komisioni pér regjistrim (Komesari i Garave), apo ndeshjen e
udhéheqé trajneri i dénuar, kjo skuadér e humb ndeshjen me rezultat zyrtar 20:0 dhe nuk merr asnjé
piké.

Neni 47.9. Nése ekipi nuk paraqgitet pa arsye pér zhvillimin e ndeshjes, ndeshjen e humb me rezultat
20:0 dhe nuk merr asnjé piké.

Neni 47.10. EKipi gé né njé edicion garues humb 2 ndeshje té pérshkruara me nenin 47.8. dhe 47.9.
do té largohet nga garat e métutjeshme dhe né vitin e ardhshém garues nuk mund té paragitet né té
njéjtén ligé té garave.

Neni 47.11. EKipi gé e braktisé né ményré arbitrare fushén e lojés para pérfundimit t& ndeshjes dhe
nuk kthehet pér vazhdimin e ndeshjes pas kohés sé Time-out té mbetur pér até

periudhé apo né ftesé té gjyqtarit té paré, do té largohet nga garat e métutjeshme dhe né edicionin e
ardhshém garues nuk ka té drejté t& paraqgitet né até rang garash.

Neni 47.12. Nése skuadra

pa arsye nuk paragitet pér zhvillimin e ndeshjes sé play-offit” mé i miré nga tri

ndeshje” apo né ményré arbitrare e braktisé fushén dhe nuk kthehet pér t€ vazhduar ndeshjen né ftesé
té gjyqtarit té paré, i humb té gjitha ndeshjet né fazén e garave té Play-Off-it. Dénohet me 2.000€ dhe
bie né rang mé té ulét.

Neni 47.13. Nése ekipi pa arsye nuk paraqgitet pér zhvillimin e ndeshjes sé Play-
offit apo e braktisé ndeshjen “mé i miré nga pesé ndeshjet” do t&€ dénohet me

2.000€ kurse me rastin e pérséritjes do t€ dénohet me 4.000€ dhe i humb té gjitha ndeshjet né fazén e
mbetur té garave té Play-off-it dhe né edicionin e ardhshém garues nuk ka té drejté té paragitet né até
rang garash.

Neni 48. Dénimi i ndalesés pér zhvillimin e ndeshjes né fushén e saj
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Neni 48.1. Né rast gé klubi vendés éshté dénuar me ndalesé té zhvillimit t& ndeshjeve né fushén e tij,
duhet:

Neni 48.1.1. Qé té caktojé vendin pér zhvillimin e ndeshjes i cili &shté né largési mé sé paku prej
30km nga vendi pér té cilin éshté caktuar dénimi dhe palestrén e cila &shté e licencuar pér zhvillimin e
ndeshjeve kampionale.

Neni 48.1.2. Fusha e cila éshté caktuar pér zhvillimin e ndeshjes mund té jeté edhe né qytetin nga
&shté kundérshtari, por nuk guxon té zhvillohet né sallén ku skuadra kundérshtare paraqitet si skuadér
vendase.

Neni 48.1.3. Nése ndeshja zhvillohet né fushén e cila né krahasim me fushén e dénuar éshté né
distancé mé t€ madhe, skuadra vendése éshté e obliguar q€ ekipit mike t’ia kompensojé ndryshimin e
shpenzimeve té udhétimit. Ndryshimin e shpenzimeve té udhétimit e pércakton Komesari i Garave
pas pranimit t& dokumentacionit komplet pér ményrén e udhétimit té skuadrés mike.

Neni 49 Dénimi dhe ndalesén e prezencés sé shikuesve

Neni 49.1. Né rast gé ekipi vendés-organizatori éshté dénuar gé ndeshjet vendase t’i zhvillojné pa
prezencén e shikuesve, éshté e obliguar:

Neni 49.1.1. Q& té sigurojé palestrén e regjistruar pér até nivel t& garave.

Neni 49.1.2. Vlejné dispozitat e nenit 48.1.2 dhe 48.1.3.

Neni 49.1.3. Q& té sigurojé gé né palestér, pérvec ekipeve té jené té pranishém

vetém personat zyrtaré, kujdestarét, organi pér sigurim dhe pérfagésuesit e mjeteve té informimit
publik.

Neni 49.2. Delegati i ndeshjes éshté i autorizuar gé té kérkojé nga organizatori largimin e té gjithé
personave jozyrtaré nga palestra, para apo nése éshté e nevojshme edhe gjaté ndeshjes, kurse
vézhguesi nuk guxon té lejojé gé ndeshja té fillojé pa u plotésuar kéto kushte.

Neni 50 Evidenca e dénimeve té shqgiptuara

Neni 50.1. Komesari i Garave dhe administrata jané té obliguar qé népérmjet té informatoréve té
informojné pér dénimet e shgiptuara sipas xhirove apo kohés me terminet e sakta té caktuara.

Neni 50.2. Né rastet urgjente informimi kryhet népérmjet postés elektronike, kurse pérmbajtja né
informatorin e ardhshém.
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Neni 50.3. Komesari i Garave para ¢do edicioni garues njofton pér obligimet e klubeve dhe dénimet
nga edicioni i kaluar garues. Né t& kundértén klubet mbajné pérgjegjési pér léshimet eventuale sipas
kétij géndrimi

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE Neni 51 AKTET E FIBA-s

51.1. Té gjitha rastet té cilat nuk jané paraparg, apo nuk jané pérfshiré né kéto Propozicione,
Komesari i Garave i zgjedh me zbatimin e akteve té pérgjithshme té Federatés Ndérkombétare té
Basketbollit-FIBA.

Neni 52. Ményra e miratimit, ndérrimeve dhe plotésimeve té Propozicioneve

52.1.  Propozicionet e garave i miraton Bordi i FBK-sé né propozim té Komesarit té Garave.

52.2.  Ndérrimet dhe plotésimet e kétyre Propozicioneve miratohen sipas procedurés sé njéjté té
aprovimit té tyre.

52.3.  Interpretimin e kétyre Propozicioneve e jep Bordi i FBK-s&, né ményre direkte apo
népérmjet t¢ Komisioneve té tij.

52.4.  Bordi i FBK-sé autorizon dhe obligon Komesarin e Garave té FBK-sé gé té pérpunojé dhe té
jep tekstin e konsoliduar té Propozicioneve té garave.

52.5.  Keéto Propozicione té garave hyjné né fugi me miratimin e tyre nga ana e Bordit t¢ FBK-sé
dhe do té zbatohen pér edicionin garues 2021/2022.

KOMESARI | GARAVE PER KATEGORITE E REJA KRYETARI | FBK-sé

Nhelal Momini Arben Fetahu

Y A L e
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